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PREFACIO

Quatro foram as pecas lhealraes escriplas pelo Visconde de
Taunay das quaes dois dramas, uma comedia e um proyerbio.
A tres fez imprimir,

Em menino e adolescente compuzera ensaios que mais larde
rasgou, taes como as comedins 4 dedicagio de Zopyro, Dona
Pancha, e um libretto de opera, obra dos dezesseis annos: An-
dromaca, cuja musica comegou a compor conforme varias vezes
me relatoun.

Mas, por ordem chronologica, a sua primeira producgio
theatral foi o pequene proverbio Da mdo @ boeca se perde a
sdpa que depois incluiu na collectanea das HMistorias Brasileiras,
editadas em 1874. Em 1878 escreveu para Carlos Gomes um
libretto Paraguassi, depois chrismado Moema. Jamais o im-
primiu, alids, nem elle foi aproveitado pelo compositor. Passado
algum tempo publicou em mar¢o de 1880 na Revista Brasileira,
(phase Midosi) a engragada comedia de costumes politicos de
nosso interior: Por wm lriz coronel!

Fm 1886 fez apparecer Amelia Smith, drama em qualro
actos ultimamente reimpresso em segunda edigiio pela (lompanhia
Melhoramentos de S. Paulo numa linda tiragem, escusado 6 dizel-o.

Chamou esta pee¢n, entdo, ¢ muito vivamente, a attengio
dos principaes criticos do (empo. Merecen francos elogios de repu-
tados theatrologos, como Arthur de Azevedo o reparos de outros
escriplores.
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Em geral, porém, obteye g melhor acolhida,

A vida prodigiosamente activa do politico e propagandista
nio permittin g Taunay OCcupar-se da monlagem do drama.

Nos ultimos annos de vida havendo lravado relagoes com
O romancista e ayfop dramatico francey snr. Olivier du Taiguy
(0 lraductor de Innocencia soly o pseudonymo de Olivier du (ha-
tel) induziu-o este g que vertesse Admelia Smith para o francez
afim de submetfer 4 peca & apreciagio de um grande theatro
parisiense,

Foi o que meu Pae fez,

segundo deprehendo das seguintes
linhas de gey punho ¢

assignadas, que em seu archivo encontro:

«Na versio franceza, condense todas
das agenciadoras de subscripgio de cariq
todas as allusges & politica local ¢ reuni I 86 typo o primo
medico e o Dr, Ramos, de modo que a scena capital dqo ultimo

acto — que & legitima novidade no theatpyy — ficon muito majs
vibrante e pungente.

Disse-me Olivier qy
superbement sup ges pieds,
Ignoro.

45 Scenas; corfei g
ade o outras, elimine

Chitel: Lo drame & presant se tienl
Que impressz

0 produzird em sceng?
(@) Visconpr DE Taunay

Jamais, alias, me

lin  Smith, Nem sei

talvez ficados em

avistei com gy
fue paradeiro
pPoder do Sp.
A ultima produceio theatrg)
do filho, drama destinado 4 ser
apresentacio gingy do snr, gy T
U raseunho i, completg ue
demig Brasileirq de Letrgs
Completang, & impressio d

nocencin FeSumo negiq volume
ma citadog,

4 Versio francezy de Ame-
iveram g Seus originacs,
Olivier qy Taiguy,
do sey autor foj 4 conquistq
epresentado om Paris, por
aiguy. Delly deixou meu Pae
fiz insepip ha Revista dq dca-
& obra theg(y

al do autor e In-
dramg, o as

duas comeding aci-
Como g direitog
#0pa caibym a0 Spy,

autorgeg de Dy MaAo G hoee,
bm.vft‘nir(w ¢

A “a se perde a
umpre joEet) Garmier, Proprietario qqs Historias
it 3

Pre-me o gaye, de declargy que pude aqui pu-

)
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i a comedia, gragas a4 genlileza e cortezia do L\IIDUIZSIZ
Mmm: iy oy fino cavalheiro que ¢é o gerenle .da iV s
S [:4""“‘3} }fi;:l“:l'u lT]am:iro, de quem recebi uma autorisagio neste
Garnier n { . g .‘
R :::'uis(slgi:cz?;zr t[iumzdi!u da obra de Taunay

i "0]11'"10 {lblico offerece & Companhia Mullmrumet.ltotf
e &EO_J; dignos direclores e meus [.n'czudos amigos
e P"':‘]l]iriq““:;:f l\'cz os meus muitos agradecimentos.
OX]resso S

S. Paulo 17 de margo de 1931,

M . =
Arronso pe E. Taunay
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ARMANDO DESPERES.

LUIZA, sug mulher.
VICENTR :

, Thos.
OSEin | Seus filhos

RAUL DES quggy

ELLES,
JOSEPHINY velh

@ cready.

4 scena o Pariz, op, n0ss0s digs. (1)

e
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cunlio dp g, i

» DOr may Pae deixyg
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3. ONGudty i
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m dg

a5
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em colahory, ‘m". J;ll.':]rg,e 8 OInymsmpm‘ i Sgu nteito cci;o:-‘ht
o ram.:e{: e r.1 ivier alguy, diplumam ¢ lomem do
;_nh I i I‘Me deve tra.ducg:;m de Mnocenciy editada e

Ume pels Vraria Lo, Lh:uiley. em J8g; € ant Ie” qiy,
Taneeg (Rcr;gm d'amg r U idyly, & reboy . by -, de Sl e
Coup angué, 1, 3001 Corisang X ) 4, ete))
texto aguj :mpresso,

medids que gzg ;
Fily a0

€ pecas theatraes

déa ga fomedin, ogari 4
I 7 : cripta 4
nviang C5bogo g, ’lequl'sr‘u do
" Tepregenty . L Dpeca
dar qagin: Aotadn, modificada,
: g i i
‘ e ant et Il_lnplégcu\-el enfort . Enyt:wa. fory 4, guando p
e amig, : fe ‘en Uistecid, co,

Contrariyy este ];rél-
3 Bsanparecimnnw O confrade
Q sr. TR g
iy piiamilia g a?tff,u;,u iﬁ;“ii'j IUI Primitivo 11,0 ¢ recambion ¢
orig 2 Dois, ¢ elle {4, 42 Jave, o haver fo; 4 mengy alteragio.
8lnaes op que hy 185 0g gre s Sconde g, Ta
Elllendy g N Onso g @51

Unay, Copia  de
ulrag tantag IN8ignifing pps
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SCENA I

tJ[)bL‘ ]lll 1, & cspl nar a IllOl)l]la)-
| I 1 o
‘]

iPHINA i
e esperar aquelle... (infe
a

. g lebre Sr.
- 3189 ... celebr
Parece que aqui e )

ionalmente ‘2 mais
intencionalr : a0 era m
monologo inte nuito ndo era
rompendo o n-zrmEané ja d{?Sde'lEu aborrecida mas
e L e B e radiante, Oh! 0s ho-
visto... Minh ‘-‘flmo']paltré'to parecle ;(:31"1 preciso, €oNo
A [ 1T : " « - A
forgoso ¢ wm“u]heres tambem! 1{05 mortaes, tao tel
mens! e as l::rt‘l,l' Lanios So]n-es,l}’ "
“ora, supportar t Inuos ? : save Co
outriora, sup] ao contint s nais grave
riveis choques (Z}ald:erg mil \reze‘:i 1};“::, O% seu dez-
o v = - 1 2 i
S Eore s um 111001111‘0’. 2 _Jf.—u_; orgulhoso dd
dar e L e])om tio meigo % 1;esta pobre e-\l:;
0lfo. annos, t(:?l Quantos nlysteaﬁh’,l vida, como nebu;
= ar! ( : e .
R do..._l_)'t até mesmo quan Oh Deus! de Hld
tencia humd»ll:a numm l.a-mel‘l'ﬂ_f"-:s coisas da lea
casa, se es{?élaram 08 honienb i
1wdo organi sver! (1).
:lle da 'honra e do dever! (
L4 Ly

de-
arendo por -
= as fazer S A
Zai ) a0 Be . dedica L
i osias ;-eflcxpt'-?‘l 3 thrcm:unegfl(l’aut.c de dizer
(1} Pode-se :.:untmu":lm-, velha ur:-‘;tq};ungafiom =
o lfhilomphims"tﬂi‘l:umus. um_ tanto re
s uite

a ¢ desde m
SUQ fma,

O N. do A)
franguezas aos patrdes (
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SCENA 11

(Josephina, Des Quesnelles).

um furacdo. Forte, al-

T muito vipo: cabellos ¢ em-

Tanquecer)
Afinal| eis-me de voltal de OVo em Parjz| (com

impeto) oh a bo sephina, comq

har a vel-a] g a su

me alegra (or-
4 patréa? E o hom amigo Ar-
mandog ?
S6 de Bordeaux ¢

€ que quiz telegraphar-1he. Ten-
ava fazer umg Surpreza,

cion

JOSEPHIN

Com effeito, tivemo
ella contaya ]

vir de ig longe. ..

A (seccm}zente)

S uma surprez,. Ninguem com

ambem que g t4 a sua..,

4 gente esti hep e pai-

zes lon al se deixando ficar, B (que ha
ae majg cerfo,

DES QUESNELLES (
Quer voce

S0rrindo)
: X dizer ¢g
tuei dy vida cjy

i; 01880 que ja
isada 9

uem sahe9 uem sahe se n

do do Brasi] o

e a0 andei pg] sain-
0 emtantg, 0 passadg me attrahe
om tanta forey | : ;

me  deshali.

JOSEPHIN,

. Hum| ¢ Passado, . Aque idég Pretender resuscitar

Coisas vplhgts Sem majg razj € ser| Pretende
) tingir og Cabellos o 98 bigodes ¢, Passado ?

Nio havers quem ge engane ; Preving.g, disso,

DES QUESNELL g (e

ommom’do)
boa Josephma, VOCe sempre 4 rabujar e
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3 SO es-
: to nao pos
ar contra mim... No elntsagervicos quOFnas
a resmungar nca o fiz... todos ,3 de e prudencia.
nu E ida -
([ueC[Cr... t(-gmta discrecdio, honest
prestou, ta

] nte
JOSEPHINA (muito seccamente)

i u avi-
1) Emfim... vo
omprehendo de todo (*) E
Nio o ¢
sar a paftroa.

SCENA III

(Des Quesnelles, s0).
DES QUESNELLES

ais animado-

nio é dos mais a,undario,

O primeiro euﬁ::rtr((,lc incidente brc{}f:‘l esfeftt;ito.-- ha

K g, ol Ee o meu plano su verdadeira ob-

alids. Comtanto qlc atormenta, ""ng-" La a empreza

dois annos que "dc deixar... 6 tural.. uma victoria

sessiol tudo Elvef'u:il quanto mm;‘lrd de novo. Desde

me parecia ‘tlao'.l; vencer e P“rd:ylux, as coisas to-

fouiCosar, ci’elsce%;ﬂ;au'quei em BOl‘a(; ouvir ruido a
porém qgﬁm fei¢iio... (volta-se

maram ‘

porta).

e inda muito bella
13, Mme. Dcspéms,_a&a}-
b Queanei%s’elegantc:nente traja
DES QUESNELLES

iza...
ando a do-lhe a m
s ra... (baix dendo i
Mmha‘ Senhoﬂ;u{to calma e estfnl egramma surpre
A DESIE: RES(;!Em&anelles... o seu (e
Snr. Des

. (N,
t4 esbogado.
que es

tinuar esta scena com ©
(1) Pode-se con

do Autor).
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DES QUM G
: QUESNELLES (;Jermrbado)
urpreza, apenas 9

J - = v .
faval Nada mais? Com 1SS0 niio 'con-

2 MIme. pESpERps

as tambem... anss 2

. ~+ 4P0s tao longy ausencia... dezesete
DES QUESN

e Como dezes

acil calcular,

ELLES (eﬂ.fiado)
ete annes? Dezenove

quasi vinte! [’
MIme. DESpEppg

2 ESPERES (i lanto ironicq
nr. bem sape qu )

S0mos avessag anto neg :
e 4Vessas as copfae  p.-. US outras, i
S€jam dezenove, () las... Pois hem, ‘U’lllijtt'::;:{ljhues'
% amos que

| DES QUESNELLE
o P ;
“dsma-me g

. mo
L}uzd, Luizal | i
N340 parti, pge

tal me impoz 9

S

. me recehe, .
.edle“l )

Mme, DE

: SPERES (f,.;
Nuncy ¢ fiz1 (f”amc

nte)

fale ma; * (timig

NAIS b wda o

Voo lblu.\ol ot “OMMmovidy). por

Essag Sehor aqy; fazep . r"NOS| Mey or favor,

o Colsas jj es[;‘iol t?‘: apos i lo Deus| que

e Parecido “quq . A0 longe| (). 6% ausencia?
S effeito ga ; em g0t cuantag yvey, )

e 1ma ¥ n eceran es me
S L 8lacgg, ... que 840 sim-
Mentg ((13) Beria ¢ Nven;

A explosgy s Chiente
0 (N talve
(N. do %) Ve brolongy, esta gy
Sluagiio gta
0 mo-
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DES QUESNELLES (approximando a cadeira)

Para mim nao! mil vezes niao! O tempo passou,
mas a sua lembranga, a recordacio dos nossos annos
de felicidade ndo me deixou um s6 instante sequer...

Em todas as minhas viagens acompanhou-me
sempre...

Ultimamente entio tornou-se irresistivel obses-
$d0... que ndo pude dominar, apezar de’todos os meus
protestos, minhas resistencias, o afan do trabalho, o
desejo de [icar millionario... sim, porque estou nesse
caminho e seguro... Precisava vel-a... ouvir-lhe a voz...
(com emocdo) eis-me em Pariz e.. a (i encontro
cada vez mais bella... cada vez mais encantadora...
mais irresistivell

Mme. DESPERES (contendo-se)

Pura illusio do primeiro momento, meu amigo! os
annos tambem passaram para mim; estou velha, cheia
de cabellos brancos. E sei bem isto porque em mim

niio mais sinto os impetos da menor faceirice... Abdi-
(quei (ualquer preten¢iao & mocidade.

DES QUESNELLES (interrompendo-a)
I eu entio? S6 uma coisa se conservou i mes-
ma, meu cora¢io todo devotado a ti, Luiza.
Mme. DESPERES (quasi risonha)

Bem lisongeiro por certo, mas... hoje s6 aspiro a
um bem: a calma, a {ranquillidade. Fomos tao infelizes
em cinco annos (volta-se com receio) de sobresalfos...

DES QUESNELLES (ironico)

.

Sobresaltos s6? a phrase é cruel!

Mme. DESPERES (com alguma energia)

Nio discutamos palavras. Fomos tio infelizes em
cinco annos... :
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DES QUESNELLES (co
m gesto supplice de
fechar a boca o outregg quem busca

Oh! . :

pritncira palavey 45 sy, 1550, 0U° € ouga a sua
mo o seu acolh:l e alguma meiguice... Causa-me pas-
obediencia 4g s!mento,_- apos tanto tempo de absoluta
vezes... fo ooy l:as ordens... Se lhe escrevi algumas
zade, quando co?r?ttadreserv"".ejlfa" tom de mera ami-
intimo, . A]ié’s ji'tmgiso’ 4 palxao me borbulhava no

) mereci, a mengr resposta; o

nosso h
. empal?i?ilecgn:éan%o gﬂ_fmc, Despéres faz um gesto
S e len? e: 01 sempre incansavye]. Era até
b e 144 fogueira, quem destruia to-
P nos de retrahimento dei'iui[ivo‘, ab-
i €S sem carta minha e
gcl?l(:sde queixumes, .. chamava-me
andes sentimentosg, .. Pensei al-

gumas vezeg

- v5, (ue atrag oK 2
minha Luizy de Outr'omdess‘l& accusagoes ficava a
.

M1 ISPI;
N€. DESPEREg (com wm g
denegacdo) 4
Eu? oh, nig.. nio|

sto quasi wiolento de

3 .
ES QUESNELLRs (com expre

Ahl vejo hep agora

- 8sdo r?es-vai-ra(?a)
guma Seccura) |

us

MMe. DESpRREs (s ra di

SPERES. (agita Z! dizendo (que...
entra,) Oltando-g,

Forg
) Provocay
INcorrer pgq im(

da v
@ ver se alguem

e€n v i
[Zlﬂi,ol:as dLO destino,
L {1.,_ |‘n] l .
: ela idade o plena
tUdO aquil] ;de, Sem ag desculpas

() = 0
sado, due nig gg; e pare :
cayo ESperayy 0 8¢ comg ¢ g "3'eC€ uma loucura,
alheirigy,, a8, deixe.y, 8¢ me fala negge pas-
- ser

fanca... do sen
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DES QUESNELLES (com impeto, levantando-se)

Luiza, tenha compaixdao de mim e meg¢a as suas
palavras, nao derrube e pise aos pés planos que me
pareciam tdo faceis, tdo risonhos!

Mme. DESPERES (assustada)

Planos? que palavras! Quaes podem ser? Ex-
ponha-os logo...

DES QUESNELLES (passeando agilado)

Niio posso assim de chegada.. e recebido tio
hostilmente (estacando de repente deante de Mme.
Despéres). Quem sabe.. se vocé nio ama hoje, e
seriamente, o seu marido...

Mme. DESPERES (um lanto impacientada)

0O Sr. fala como a vinte annos alraz. Alias muito
me fez soffrer com as suas suspeifas romanescas.

DES QUESNELLES (ironico)

Bem me lembro... dei-lhe uma Fanny de Ernesto
Feydeau annotada...

Mme. DESPERES

Nio é que ame o meu marido apaixonadamente
mas estimo-o e muito; admiro-lhe a honradez e leal-
dade de que tanto abusei. Chegou a idade; a religido
veio soccorrer-me e no ‘'momento actual sinto-me mais
ou menos digna de viver ao seu lado.

DES QUESNELLES (ironico, levantando a voz)

O quadro esta perfeito, ¢ um idylio em que re-
presento o papel pouco agradavel de importuno, de
simples constrangedor ndo ¢ assim? Estd bem! en-
tio é este o capricho que para todo sempre nos se-
para? (Mme. Despéres f[az-lhe wm gesto supplice).

-
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Por mui v b
ifo tempo resisti mas afinal acreditava estrei-

tar os lacos
S queé nos unem para s
pelo contrario... o e para sempre, quando...

: :
IMe. DESPERES (levantando-

rada) se vmpetuosamente e aler-

Por fay :
mais, Pew-ll?;J \Peqi favor, Raul: nem uma paiavra
tornaremos 5 .f-ll. J: 1‘30“‘0 ll‘f{mo. Fique certo, de que
nha, dentro de ar de tudo isto e longamente, ama-

¢ algumas horas, se quizer.. mas a

N0Ssa conver
sa deve ger S - ;
(ouve-se wmq 4 €r em outras circumstancias...

3 0z de fora gritar | ] :
Vem meu marido, .. por ff,“,or.'?-‘?fm Raul! Raul)! Ahi
v ee

SCENA v

{UI,'S \103![0 lL‘S (L] sSperes e IJ [pe Ire-s0
Q I » h[m . Dll'. l f’ ¢ [ p res al I'c
3

orca e appa
; rece dre { {
B“’“ﬂlcnlu)‘[‘ Despires que abraga’ Des ﬂlu‘::mi:[[;rld (}(;m
uesnelles offu-

& I;)F.S QUESNELLES (alegre)
‘mfim! ejs alguem que me recebe hem |
: . DESPERES |
(!0?)1({-}:5:) E?h(ranaus 0 abraco... T,

as maos e eopt iy

. Quantos any contemplang,-
aindal 08, hein? Dezengye 0.807
b )

malvado!

). ternura).

vinte, ou mais
DES QUE

'SNELL [

Que palavrag tio gratas| ES
C

§ . DESPER-‘
I.'z n.u_o esta ]& LS

grisalhg mudad
Mag. &= allp
1as - aindg €0mo ey contava... Meio

Na %8
50 achys, LUi’za? Sempre, hopig, rapaz
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DES QUESNELLES

Nem todos os olhos me enxergam assim... 0s
annos alias pesaram bastante sobre mim...

DESPERES

Conta-me porém o que fizeste. — Oh! vocé tem
tanto que contar. Naturalmente conversavam nisso;
minha mulher teve as primicias...

Mme. DESPERES
Com effeito falamos das viagens do Sr. des Ques-
nelles... bem curiosas.
DESPERES
Mas isto nio vai assim. Nada de egoismo. I
preciso que descanses antes do almogo. Alias o teu
quarto ja esta feito.
DES QUESNELLES
Tomei commodos no Grand Hotel, esplendido com
effeito. Pariz, cada vez mais maravilhoso pelo pouco
que pude ver.

DESPERES (com espanto)

Tu em hotel, quando estamos no campo? Mas,
fora indigno da minha parte consentir em tall Nao
te recordas da temporada deliciosa que fizemos, nos
tres, naquella aldeia de Bretanha...

Mme. DESPERES (a parte)
Quanto soffro, Deus de misericordial
DESPERES (continuando)

Pois meu velho e leal amigo, nada se alterou...
estamos ainda na Bretanha.. A differenca ¢ que fte-
mos cabellos menos pretos e olhos menos brilhantes...

2 V. DB TAUNAY — A Conquista do Filho.
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0S annos meu caro (voltando-se gracioso para. a mu-
lher) s6 respeitaram Mme. Despeéres, nio achas?

DES QUESNELLES (com subito enthusiasmo)

Oh sim! mil vezes sim!

DESPERES

Estamos, pois, entendidos. Tu te

onde ficards quanto tempo quizeres. In
nho sempre tanto que f

o billionario do Brasil...

installas aqui
Infelizmente te-
azer em Pariz, pois nig sou

DES QUESNELLES
Oh! billionario] A t

_ : al res
S8 CUriosas pois tuy e t

Speito, contar-yog.e; Coi-
eus fil

hos — p3g sao dojs?

DESPERES

Dois sim Vicent i
) 8 € 0 mais velho, Oscar ma; v
G L » Uscar mais novo

DES QUESNELLES (co-nfz'mmndo)

: Tendese Pelo menps Moralmente, .
ina que ajuntei g Brasil e gia 5 di

DESPERES

Deve ser be i a
M Curioso. Nig sa; i
2 : - Na0 sei comg, . Emfim fa-
\: ar_(:nn;os_ 'maf_s tarde, Do_s meus fllhos, 0 Vicente de?
éstudarja %})IS{E{!-{EE, 1saluu bastante estroina, nzq quiz
= 90 tala de vestip-ga be e ‘
' _ E m e de
s ] Sport
lallljtaé e;:af d%scmr]ad? a0 ultimg ponto. Il\liésS, i:(':]sn
o g. acado e atg espirituosg. . verdadeirg fu
Youlevardiey i i ?lm Ko
a1 algum ne-

que dever;
chocolate oy mya:
: mais
:l'm?.tlllcm:es.‘() outro, sim, ¢ meu
5 1thos. Nelje €Omo revejo :

ado pelg Sentimento

- Parte na for-
4 augmenty, .

o € a perola o
minha gepte da Bret
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do dever, trabalhador como o diabo, nio deixando
nunca, que algum outro o offusque!
Mme. DESPERES (supplice)
Armando... tu te exaltas...
DESPERES (commovido)
E’ bem \-'erda‘de... n:l'aseffctadgn:ﬁﬁi’._teellllls:?t’.:allg?llil.‘;
l(.100 Itli?lzgilt‘ggazéllggag! pIIsitl(]:;J nao é hrinquedp...lEhgltII}ti
caracter? tio recto! que modo de falar, cl:eloS ; r?‘en; i
| | Veras Des Quesnelles... Porr_guellgo e
glﬁ(z){;o? (chama) Josephina, Josephina! Bem sabes,
nossa criada de todos os tempos...
JOSEPHINA (entrando)
0O almoco estd na mesa.
DESPERES (a Josephina)
I as criancas? As criancas! parecem-me sempre

enos. :
pequ JOSEPHINA

Acabam de chegar.
DESPERES

: - migo.
Entra um instante no teu quarto, meu amig
Precisas lavar-te um pouco.

SCENA VI
(Mme. Despéres, sd).
Mme. DESPERES

i mem ?
Quaes poderdo ser os projectos dlc'?:ﬁoli)mameil
Tremo... Estou prestes a odial-o, eu que &

(Cahe o paniio)



(Mme, Despires, g
mente gm album,

de pé).

Entio ngg quer

Nio,
0 almoco

Ouesnelles

~e9lelles,  Oscar

{ G Aar, | Ve

0dos o3 fres sen!a(]o:m][).:‘l;}?
2y s e

DESPRRES

S0 se hehe no

tuas. vi

Privei.me sen

Oscar

tomo ey,

Ohl‘ig;[d.o ~
» Nao [u .
estay 4 mo i
stava excelleop e eoq (]'H}I'S o
Brasil. ate delje
DESPEREg

Como ¢ que

aAS8im
relacio

ACTO 1

(0 mesmo scenario)

—_—

SCENA 1

€3 meg

Mo um chapy

PES QUESNELLps

1 sentip
VICR NTR (

Pénsa; o
a Mamﬁi,

te arran;
Sl 4 arranjgy:
96en8? Distrahe [‘.ﬁijl(t(\) f

48 no meijg
Umar, .

DES

falty.
50rrind )

u 1];‘10: sou
a4 grande libe

distrahida

(@ Des Q-uesw.eli’-cs)

to?

1050... como

de todas as

Como  Papaj:
rdade dcJ lhe

res, Vicente,
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dizer que adoro os charutos; é mais um elemento
de gozo neste mundo.

DESPERES (interrompendo-o)
Cala-te, vicioso!
VICENTE (engracadamente)

Pois arrolha-me a boca com um dos teus excel-
lentes havanas. Tratarei de fumal-o com a maxima
discrecio e sobretudo com toda a convicgao possivel.

DESPERES (passando-lhe wm charuto como que ds
escondidas)

Comecas bem... (voltando-se para Des Quesnelles)
Contava-nos pois, que tua empreza de Ita... ita... como
é mesmo?

DES QUESNELLES

Ttaib4... o nome é muito facil.

DESPERES

B’ isso.. Itaiba.. vae admiravelmente?

DES QUESNELLES

i’ exactamente isso: as mil maravilhas. O veio
aurifero até agora, foi, quando muilo, atacado de leve
e todos os mezes ja me di cerca de vinte mil fran-
cos liquidos.

VICENTE

ria bom arranjo se
{“com o Boulevard
que ama-

Irral eis uma mina que me fa
estivesse na esquina da rua Drouo
dos Italianos... apenas atacado de leve... que
vel fildo! Quanto ndo dara quando lhe attingirem 0O

coracio... O veio valente ¢ leal!
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DES QUESNELLES

3Iallt%ei{lz:j“!,-1:§f|l'l.mm-i}“n-ldm.! Nao podem fazer idéa!
nascenga ue (]ll uma bella casa em estilo da Re-
it \‘ulllc Do.mmt_l, do alto de uma colina, um
S o 0 : ;1{ mélflm- \-urauu_l;.[, talvez um tanto
moda e tio [I_(l:;J("llU S vista architectonico, tdo com-
ot I‘ii)ei‘r’( porem, acompanho com os olhos
suas curvas e 40 que ¢ quasi um rio, em lodas as
by {(lo ei’iumo?:dades:.. no meio de grandes
dos tl'f}})it::b;;, 0%]‘:;1![;([‘1; l"i““'{l-ls... I delicioso... o cén
aqui na B ronatinae SCL::,]OI;[IJ(I,‘('(? das sombras como

DESPERES

Ora muit N

b o bem... & como se v ,

CliL americana <6 - L COmo se vive 1a? Da exis !

oo it l’.uum 80 tenho informacoes el _‘ll.(“\'*‘['-‘-'l
per, lidos na adolescencia. pelos livros de

DES QUESNELLES

Ouca he
: a bem A
kilometros de c.,‘:?le“ ‘arol Saiba que tenho, a fres
recebo do Rig (i(;{]’“l”‘,“l estacio de estrada dctfmil.[;.
o ; Janeiro, e diari: , z
08 telegrg , € diariamente PUSERET
as C'U“%‘['lggl'l:ldhl do mundo inteiro, Alti(q ;f.'?““’*” et
ey 1 ll"'(::'igs da[t vida ultru-ciVi[i..m]d.:jmu?hlualns
4% i A A o E L2 R § -
48 Semanas, tudo ocl;ﬁgd @ minha bibliotheca lodl-(:q
[[llll@. ) ! ' =SC 1 ”.iln ‘ 3 _" J' ol
vel lcl"\ijértt!udl“ms'\'{37‘03 110115%)- u;(? 1'111?3 l;h“h ot
COmo me ‘50(131[5‘9- mim toda a gente que e(ibbe‘].mss:-
que aqui sfe a .l]“‘l_ [e].m! Estou cerlo de J{ “P] l.e""{'l_'_lw"‘
¢ acham ali gostariam de ficar ll}'lll 22&5! 08
ara sempre.

N VICENTE
. Ah nao! isso 14 na
8580 It H 5 3 .
Quesnelles | I4 nio, ¢ muito differente, Sr. Des
2 . .

_ Afianco-lhe com

teria de paj toda a conviees
& Q170 ~ 1 SGac
® Palzagem, nio VicGao que, em ma-

aprecio. senao a dos houle-
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vards. E ainda assim entendo que della devem re-
mover as arvores, o aspecto ¢ por demais florestal...
Defesto a natureza entregue a si.. € hoa parda o SI.
Oscar.
OSCAR

Com effeito, pelo que nos conta o Sr, Des Ques-
nelles creio que me sentiria muito a gosto em Ilaibd
(A Sra. Despéres [az um movimento).

DESPERES

E tu Luiza? pareces-me preoccupada... Que tens?

\me. DESPERES (vivamente)

Um pouco de dor de cabeca... nao ¢ nadal

DES QUESNELLES (@ Desperes)

- algum de vos commigo,
4 tive occasido de te di-
minha boa sorte.

Alids hem desejaria vel
la onde estou, pois, €Omo ]
zer... pertence-vos uma parte da
(Entra Josephina).

DESPERES

Nada digso percebo ¢ nem gei como possaios

estar embarcados nessa galera doirada..
DES QUESNELLES

Com cerfeza le lclhl}ras do velho Virebord, o
amigo do teu pai, que morreu em tua cus:_i.'(Jn.-;ephmu
que ia sair, eslaca e finge arrumar 05 bibelols que
se acham sobre a lareira no jundo da sala).

DESPERES

Que duvidal o pobre Virebord... era mais (ue

pancada... Lembras-te Luiza?
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Mme. DESPERES

Como hei de esquecel-0? um homem tio viaja-
do... e que sabia fanta coisal Algum tanto esquisito...
com effeito... Sempre com projectos e emprezas que
iam fazel-o millionario. Creio tambem que conhecia
0 Brasil.

DES QUESNELLES

Justamente; apenas deixou papeis... bons para o
fogo; dizem que sobre o moto continuo e todas as

demais maluquices dessa pobre gente descobridora
de utopias.

DESPERES
Tudo escripto em horriveis garatujas!

DES QUESNELLES

Tal qual! Pois bem levei-as comini
me em decifral-as. Devo diger em
Virebord quem me most
fiz fortuna. Como taes P
Armando, percebes bem
lisagio das descobertas
conhecido.

g0 e occupei-
consciencia: foi
rou o caminho de Itaiba onde
apeis de direito te pertencem,
a parte que te cabe na rea-
daquelle homem tio pouco

DESPERES

Esta bom! Eis ahi um

S6 a ti cabe o direito de
forcos e pesquizas. Se as p
no bolso te foram ufejs t
chos do‘ pobre Virehord ficaram-me montanhas com as
quaes fiz o mais bello auto ge fé do mundo. O movi-
mento perpetuo, a dirigibilidade dos baldes, a qua-
dratura do circulo, assim como todas as minas de
ouro e de diamante do mundo inteiro, tudo isso vi-
rou fumaca. Falava-me elle de certo rio do Brasil

a coisa que nada significa.
tlirar proveito de taes es-
oucas paginas que puzeste
anfo melhor. Dos garran-
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H “ 3 lta_
cujo leito era de pedras preciosas e omt.tdot‘;lc t
\;essées de ouro massico. 80111103 bem-cont...
(Sahe Josephina)
DES QUESNELLES
.1 " c
Seja ¢ for entendo que sou teu devedor
S ha um negocio a decidir. A mina
*E "L : 8
que enfre nos he
tio cedo nio se esgotara.
VICENTE

Des Quesnelles

NS lanoT sido oL
Que sorte! Os escrupulo nao ha du-

fizeram-nos cahir sobre um bom velo...
.'. ’l. A o .
i DESPERES (sorrindo) a8
i - » esgotar taiba
Cala-te, malandro, serias capaz de e)bg%get!;tllm ;‘)ou‘-
em '11gumas’ semanas (pu..l'qa-ﬂdo (Jle-zef-(c{gut)om,ar ORI
’ o jardim, anles :
3 yara ver o jardim, antes ¢ loma o
= le\?l];?og Luiza! (Mme. Desperes lca.(:n:géz()z)_l.)(\ri_
braco "l Des Quesnelles. (Josephina appa
< « > oy
cente anda! Oscar!
OSCAR
Perdio, Papai! preciso ficar. B
(Saem os demais pela porta do [U

SCENA 1I

(Oscar, Josephina).

JOSEPHINA

, ¢ sympathico?
Este tal Sr. Des Quesnelles lhe ¢ Sym}

OSCAR (surprezo)

. } l : = 2 4 b 1 amigo

da casa, de todos nos...
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JOSEPHINA (ironica)
Ah?!
; OSCAR (indeciso)
om effei i
oo lz‘;:) Eﬁ}zétol tdcp()js que cheguei... Mamii pare-
rente... tao preoccupada! Que é que ha?

s JOSEPHINA (vivamente)
que minh’ama bem o conhece, assim como eu
OSCAR

ue estd voeéd a dizer :
amba% 0 colillle‘c%(x:1(; ;LO!dmc] Josephina? Como é que
4 1 ) um aspecto divers
com que meu Pai o encara? pecto diverso daquelle

JOSEPHINA

Meu amo é (i

1 10 € tdo bhom... ¢ (3

pel'cebero . : ... ¢ tao leal! Nio conse

Alias lladams:::)lilll)lées'mo quando lhe esta suth osogﬁifslw
Jamais, pois it :

dado de tudo esconder-lha pois que tivemos o cui-

OSCAR (levemente sobresaltado)

T Ae ;
» Vamos, minha b
Ci1so estar ao par
e futil...

(:;:IJU?QPMIIZL Dize-me tudo. Pre-
Pabes quanto Vicente é leviano

JOSEPHINA

Isto ¢ a
> & purda ver A
e CU““”I‘ {.u;etdatle. Tambem nem me lembro
Oscar) Alids... ul t-lqul-]cr Jue. scja (chegando-se a
i Igurdo ja comeca a falar no

; OSCAR

S0mo  é isso? :

€ 1850? Que é que voco quer dizer?
zZerrt...

JOSEPHINA (‘»zystere'osamenzc)

Os papeis
s do velho Vir
holsos... | - rebord.
... bem ¢ Td... quando os 3

sabia o que valiam: ¢ Doiu-co 5{18% 11110b
- velno

A CONQUISTA DO FILHO a7
azoinava-me os ouvidos e ‘os de minha ama... de modo
que percebemos bem quanto o prelenso amigo era des-
leal para com meu amo. Uma vibora, Oscar, uma vi-
bora que o patrao aqueceu ao peito.
oscaRr (indignado)
Que me dizes, Josephina!
JOSEPHINA (exallando-se)

Um trahidor... cuidado com elle... S0 digo isto...
Falta a todos os deveres de amigo. Meu amo que
tanto delle gosta, hoje como ha vinte annos pas-
sados!

OSCAR

Entio porque nao previne vocé a meu’ Pai? (acal-
mando-se). Alids nao foi Des Quesnelles o primeiro
a lhe falar dos direitos que lhe cabem na tal mine-

racao?
JOSEPHINA

Sin... agora... remorsos colin certeza... Sabe Deus
o que ella ja lhe rendeu! Psiu! estio todos de volta.
(Entram pela porta do fundo Despéres, Mmne. Desperes,
Des Quesnelles e Vicente).

SCENA III

(Despéres, Mme. Desperes, Des Quesnelles,
Vicente, Oscar, Josephina).

pESPERES (a Des Quesnelles)

Meu amigo, se queres ir comnosco & Pariz preci-
sas andar depressa. _ )
S6 te pude mostrar um pequeno trecho do jar-

dim... (rindo-se) muilo embora seja menor do que

a tua [taiba.
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DES QUESNELLES

' EgLou prompto. Preciso ir husc
gagens no Grande Hotel, J& que m
me mudasse.,

ar as minhas ba-
e Intimaste a que
DESPERES

Por certo.., Anda, vem pois...

i a Vicente, sor-
rindo) com certeza tu te deixas ficar : s

aqui pelo campo.
VICENTE

E' o que faltaval |
pelo Boulevard des Capuye:
Dol Capuci

a minha volta hygienica
nes? Isto me faria mal a

DESPERES
E tu, Oscar?

OSCAR (vivamente)
Eu? fico... ainda._

Sa >
(Sahem Despires, Des Quesnelles, Vicente ¢ J osephina)

SCENA 1v
(Mme, Despéres, Oscar),

OSCAR (a.ppro:}:z'ma-ndo-se da mai

sobre uma cade;
adeira pol
brunhado e mpig L it

Que fens 1

» que se deixzow cahir
rona, com um ar aca-
meigamente)

amail? pareces {io abatida...

Mme., DESpERps ] ]
4 DESPERES (destmhed(:meu!c)
% verdade... nj
. lade... 0 estou nad:
fal... mas nig le I A

: yreoccupe
S . ; pes... como
sS4 de verdadeiras ninharias,

- mal estar ge-
sempre fazes, por

i e
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oscaRr (calorosamente)

Com effeito, a mais insignificante das causas que
te possam afligir tanto me incommoda! Quero. \'01'-1(:
sempre alegre e sorridente... Ja desde muito nao tens
mais os antigos accessos de melancolia... 0s teus blue
devils de outrora. Serd possivel que tudo agora re-

comece?
Mme. DESPERES

Realmente... mas... nada serd.
OSCAR

Bem percebo...
Mme. DESPERES (sobresallada)

Que é que dizes? X

OSCAR
Vejo-te inteiramente perturbada... desde a chegada

daquelle homem.

Mme. DESPERES (contendo-se, mas muito agitada)

Que idéa! Des Quesnelles!... um velho amigo

1N0SS0...
OSCAR

&
intio conheces hem esse tal Des Quesnelles?
Mme. DESPERES

Eu, filho? Oh! ha vinte annos tal
do que isso...

vez, ou Mais

OSCAR (;-esoluta-a?mﬂta)

eis ahi um sujeito que me degggrada

ois bem me desggraca
: : diabo tinha elle para encarar-me

soberanamente. Que
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friamente durante todo o almogo, como fez? Que é
que me via no rosto?

Mme. DESPERES (agitada)

Ora, filho... todos nés devemos resistir a idéas
preconcebidas, sem hase alguma... A sympathia e a

antipathia subitas sio, frequentemente, mas conse-
lheiras..,

OSCAR (um tanto surprezo)

Ah? entio pensas... tu que tanto o conheces?

Mme. DESPERES (muito perturbada)

_Como hei de conhecel-o senao na qualidade de
amigo nosso... de companheiro de infancia de teu pai...
de amigo de todos og tempos...

OSCAR

Sim! mas amigo bem pouco leal...

MIe. DESPRRES (espavorida)
Oscar? Que estas a dizer?

OSCAR (falando baizo)

Tudo sei Mamai! (Mme. Des

uUm grito e recahe sobre 0 sofa
car ajoelha-se-lhe qos pés).

péres levanta-se, dd
semi desmaiada. Os-

OSCAR (afﬂz‘c!éssimo)
Mamai, Mamai que tens?
Mme. DESPERRs (
Nada, nada,
(Levanta-se

fazendo wm esforco)
da-me um pouco (°

agua,
sear e traz q ¢

orrer wm copo cheio)

B N ——
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Mme. DESPERES (a fremer)
Mas o que é que sabes, meu Oscar?
OSCAR
Josephina contou-me tudo...
Mme. DESPERES (offegante)
Jo... Josephina?! Que te disse ella?
OSCAR
Os papeis de Virebord...
Mme. DESPERES (acalmando-se pouco a pouco)

Ah sim... sim... 0S papeis... 08 1}:.1.pela-*;.t..m$1he0t1i)$
peis? (semi aHucinar_fa) .=\h!~(‘(_)mlo lﬁtl: C(Df:,safa 1
aquelle Virebord... nao p)odc.a tllt}dig 1. (Dol
estrondosa gargalhada) Pobre diabo
(uisito. Louco... louco varrido...

OSCAR (muito surprezo)

Nio te comprehendo, Mamai! P:lre(:li;d;}uﬁml(')e.:}lé
inhi a aduela de menos... em 280 O
mente tinha uma aduel . okl
papeis prestaram servigos a Des Quesnelles

] 20! -se
Mme. DESPERES (sem saber o que dizer e contendo-se)
Quem sabe? E' hem possivel.

OSCAR

i o Itaibé
Josephina garantiu-me que a fal ut:;lll‘l(;‘l S]oanlti) o
havia sido descoberta por el}c e q R
achava em seus papeis... E Des QlleSIIrozl}. hdiegn
apoderou... sublrahiu-os (qu:a:m[wfo a voz,
Sera isto digno de um amigo leal?

' 0 1da
Mme. DESPERES (extremamente perturbada)

Nio ha duvida...
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OSCAR (exaltando-se)

Ahi esti um sujeito que se installa em casa de
meu pai, janta a sua mesa... abriga-se sob o seu
tecto... aperta-lhe a mio como amigo e afinal lhe
rouba uns tantos direitos que lhe deveriam ser sa-
grados.

Mme. DESPERES (balbuciando)

E'.. é bem grave.

OSCAR

Como assim! gravel? [’ indigno... infame! | meu
pai... tanta hoa fé! tag grande confianca.. Mas... ¢
preciso avisal-o... abrir-lhe 08 olhos... fazer com que
conheca o... perfido. Nao &9 Nio pensas assim?

MIme. DESPERES (hesitante)
E" preciso reflectiy muito...

OSCAR

- Que ¢ que esse homem veio fazer aqui? que de-
sejava de nos?
MIne. DESPERES (acabramhada)
Ignoro,

OSCAR
losel?]?i]n como for,.. liguemo-nog 0S fres, tu, Mamai,
Jos 4 ¢ eu contra e]je Prepar ar

N e remo-nos para o
(lemnascurar... Na i e

40 ¢ o dinheirg uma simples ques-
ti A > N o H l. p l =
40 de interesse que me indigna tanto, affirmo-te e ju-

IO-0.. 6 ahieq ars i
“(; 3-m '(.r i [rlaluwo Para com o seu melhor... 0 uni-
amigo... Ah! comg abomino a deslealdade!

MIe. DESPRLREs

;\I"l‘; i..“inl . = :

o SR 0"'“0 hf’nl l]ld]q )0"&‘[ ; [+ | = -

- - > S, (; H oo se ]hl
Na... (Osear sahe). I hama Jo €]
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SCENA V

Mme. DESPERES

o o OO0
Que scena, que scena, meu Deflfl:ilm g;ll{t)O Sse:l t;g;tés
lhe niao cahi aos jloel_hos... q‘uet'sows iy
apos tao longa explagao... apos dl-]tael] (Quc Bt
pendimento tao cgmp‘leto.te t;l[fé-lcsl i
homem Faqu'ﬂ]'m[?fo? (1:“('1[13:8..a?dm;-t;ai-rada.-me.nte) _(iompa{:
(Ta elin:'lo;m?l:(:: Deué,’ da minha misg'mdlqcli::[loCol;:l;
C:l(;]:lgllcis sob a vossa mao poidfltf)b:][eumfil(hol
padecei-vos de meu marido e de

(Cahe o panno)

i do Filho.
3 V. pETAUNAY — A Conguista

B— R . D



ACTO 11

(Seenario do aeto precedente)

——

SCENA T

muito ahatid:
sof, Jnsopll;i;'&femada PPz

Mme, Despéres,

nho mais 4is, minhga 1, :

418 Coragey 0a Josephina; nj 2
lanto soffyj, E ;.?0 Ohl como soffyg | (‘,Fein ::’uen i Ie
portei,.. emtanto... Sahe T [ue nunca

e Deus o que sup-

JOSEPHIN
. Tenha mgajq EPHM (cmemeci"‘h)
CIS&mOS 01'('—(]. (]e Vo :
anh ; ntade ;
des:lpparr;gon,. ilqu{a bartida, 0(]rig,'111-m:;]u,lihl ;‘ma. Pre-
P : : ste nomem a

(V1) [ul. Mas afin,
fH0se0 S afinal que ¢ que elle quer
Mme, \
Promett; PESPERES

ouvil-g

aqui
bem cyiq R

tremer, Tome ‘

1p0uco e isto me faz
% que ninguem venha...

J ;
Por s OSEPHIN,

tio s tenha ma;
acabruuhada.. qllle”:dcllS energia, A senhora esta
: odos TH - g 1e Sl

40 de perceber.
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S6 os distrahidos como Vicente e meu amo é que
nio hio de notar. Oscar ja se mostra mais do que
inquieto... muito preoccupado... e tanto que tomou
verdadeira ogerisa ao tal homem...

Mme. DESPERES

Que historia lhe contou vocé? Meu Deus! que
medo me metteu!

JOSEPHINA

Apanhei no ar algumas frases deste intruso. Era
preciso... absolutamente... dar um pretexto a descon-
fianca do menino... Elle é tao intelligente e perspicaz!

Mme. DESPERES
Tambem que papel attribuiu vocé ao outro!

JOSEPHINA (emburrada)

A senhora pretende defendel-o agora? Elle fez
muitas coisas mil vezes mais graves.. I a sua tran-
quilidade? E a honra desta casa?

Mme. DESPERES
Por favor.. Josephina! Vocé tem razio.. vOCE
tem razaol
JOSEPHINA

Socegue a senhora.. aqui estou prompta para
auxilial-a. Eil-0... Procuremos saber, ao menos 0 q!u'e
pretende o inimigo. (Des Quesnelles entra: Josepht-

na retira-se).
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SCENA II

(Mme. Despéres, Des Quesnelles).

DES QUESNELLES (apds longa pausa)

A[]lé}ll[el-me para podermos conversar um mo-
mento. Teremos tempo? (Mme. Despéres faz wm) signal
affirmativo). O que preciso dizer-lhe... Luiza... nio
é n{mto.f:lml devido ao acolhimento que me fez. Espe-
leltl\rcl c?llsa muito diversa... e merecia-o... apés tantos
.lsuggiiore ;;Ei;l;nent?s supportados com uma coragem
e gelf,las‘ iumanas... Minha existencia cor-
e ‘oi(; geple.‘.. chego & velhice sem familia,
e qug me' ({ll'e.l, sem tqr_ a0 meu lado uma unica
o g’queua e auxllle a levar a pesada cruz
e que‘eétz 0 passado_e que me consola... ver-
el R pas?]zido nao me deixa um momento
s s h(?rqo. dd. lhe dlss~e tudo isto. Pois bem,
BTatis ‘s e‘cisten(?is S exaltacio imaginei um novo
it coiz'ls;tr, ar(_ec.:la-me, outr'ora, e durante
de que, em dado 1nc-mrt;1:11tlEI i ado e idey

0, €U nao conseguiria resis-

tir a0 em

u i :

seu enconltr(fo qLulﬁlee rimpe“lf‘ para a Franga e ao
i n sen o . A - 3 o~

Preciso dizer-lhe tudo... L IR0 ansoy

2 Aaui e
40 nosso filho,.. para vi(\]rl(:;rr(;tl:::g‘w‘lm SR

M ISPERE
Ime. DESPERES (espavorida)

Que insania| Que insania|

DE
ES QUESNELLES (ironico)

E' v §
O, ecréllid?l.l.{l e:(gava doido varrido. (
0racio /i
s §a0 que devi;
0 meu... Realmente o pr 5

amargamente)
; 40 ter mudado
ojecto era por demais

‘i
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romanesco... Tambem se desvaneceu em segundos,
desde que a vi tio aniquilada com a minha presen-
ca. Imaginei outro, porém, que pode servir... se me-
recer um pouco a sua aquiescencia. Transporto todos
os seus para o DBrasil.
Mme. DESPERES
Que vergonha! Como imaginar maior ignominia!
Meu marido, um ente tdo digno, tio honesto... meus
filhos...
DES QUESNELLES
Fu saberia respeital-a... 0s seus seriam para mim
hospedes sagrados; apenas desejo ter em torno de mim
affeicoes e sympathias.
Mme. DESPERES
A sua idéa, Des Quesnelles, € abominavel, atroz.
DES QUESNELLES

E o meu filho? Este menino que nos separoul
Durante annos passei a pensar sobre esle caso. Tua
insistencia... a minha recusa.. E quando me ven-
ceste... entdo ahi.. as preoccupagdes do nome e do
futuro... mil e mil pretextos... totalmente convencio-
naes... _

Mme. DESPERES

Eu enlouquecera... perdera o Senso moral... foi
justamente aquelle entesinho que, de repente, me fez
avistar o fundo do abysmo.

DES QUESNELLES (conlinuando como s¢ @ nao ou-
visse)
Afastaram-te de mim... eu estava condemnado...
_ Mme. DESPERES
Para que renovar todo este passado... quando ja



38 VISCONDE DE TAUNAY

o tinha como absolutamente acabado (com certa ener-
gia). Alias... péde bem ser que me tenha enganado...
a discussiio ¢ por demais dolorosa. Hoje porém estou
disposta a arrostal-a... Meu marido tem fodos os di-
reitos sobre este filho a quem adora e ¢ o seu
maior consolo neste mundo.

DES QUESNELLES (quasi brutalmente)
Niol estas faltando 4 verdade

Mme. DESPERES (exaltada)

Nunca! pensei muito
em tudo isto...
mente nitidas...

o caso... Houve engano
Minhas reminiscencias sio perfeita-

DES QUESNELLES (sarcastico)

_ Tua carta é muito mais precisa. (Tira da car-
leira um papel amarellecido pelo tempo) Queres que
a leia?

MINe. DESPERES (desespcrar?a.)
Nao! niol Tenha pena de mim..,

DES QUESNELLES
. Algumas palavras apenas... (L¢)
vida ¢ impossivel,.. 0 fructo do
[risa muito gs palavras) n
de Setembro,.. a0 imagin
ter. E na vespera do qj

«Qualquer du-
Nnosso eferno amor
ascera nas proximidades
45 como estou triumphan-
4 marcado...

Mme. DESphiRp

Nio ha dovida! 0 S
wa : ur. tem loda a razio. Estou
perdida para sempre,., e

S (c.s-mayada)

DES QUESNELLEg
) 3 ] 19 ( 1
De que modo st e ¢ ditol Chego como ami-
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g0... como amante.. e de repente eis-me convertido
e , .1. (' A
em feroz inimigo...

Mme. DESPERES
Sim! (com certa e-ner:r;z'g:-)_é isto t;r:esnlo:..m?m:c-
nhor é wn inimigo meu... inimigo de todos os
de meu Oscar...
DES QUESNELLES (supplice) _
' S mi-
Luiza, por favor, acalme-se um poulgo.}sfl\s 111_:1
i ¢ e Svee U
nhas intencoes siao oufras... {Oidh'nem(?\“\';w{ S
a este res.fleil.o falei ao seu marido. A plroci(lrs ey
COU um pouco surprezo... mas conu? 'Oblpetelle'\f'ire-
Ihe vio bem... e a minha idéa acerca daq
bord foi bastante feliz.

Mme. DESPERES

arido an-
Saiba-o uma vez por todas! Se meu m(-;u(ll(égv::m
nuir a este plano lango-me aos seus peger:l o
do-lhe tudo... o que enire nos houve.. -:ul-‘:u:i"l %
rocada geral... tudo prefiro porem, a exisiencla
L (& B2 LR ; :
o Snr. pretende dar-nos.

DES QUESNELLES

i S ‘01
Por favor Luiza... falo como amigo ¢ estou PrO;
| Saciiticar.me ¢ {e. Nao me attribua 1n-
pto a sacrificar-me novamente. N 0 e
fengdes que nao visem a sua felici a(" ,01 L
o '1[\-’6 dos meus desejos e.. COl.l\'OIlﬂ..cL-sn,’lsl ot
unica ambicdo neste fnuudo. LOHSI]I-'ILI)';;]:;U ;11[;’11115 15
nos, que Oscar commigo parla... e la pas {
zes sO... (i
Mme. DESPERES (exalladissima) Juen
: ' i i 8 mino € &
Niio! Nio! seria uma infamial 'thl(i‘-alll;lat’llhei b
'tle'l‘}a do pai.. de Armando; Semplﬁlrol- e i
qué‘ se apegassem muito um ao 0 :
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muito e devem querer-se. Instinctivamente elle en-
cara o Snr. com desconfianga.

DES QUESNELLES (dolorosamente)
Luiza... Luizal

Mme. DESPERES

Que quer que faca

de toda a minha vida?
nelles). Tenha pena d
lal parta, parta sempr
aquella horrivel carts

? Acaso posso destruir a obra
(atira-se aos pés de Des Ques-
€ mim, Raul (exzaltada) par-
el Deixe-me meu filho! De-me
» Meu eterno tormento...

DES QUESNELLES (
Sem duvida
papel de algog..,

levantando-se commovido)

» Sem duvida... Nio me afttribua um

SCENA 111

(Mme, Despéres, Deg Quesnelles).

JOSEPHIN A (entrando prec

5 ipitadamente)

St ollii(-}l‘uf) Ve vindo! na vty da estrada com Vi-
o ((; W?Cd»rm Wzeram dar yyy pequeno passeio a
qu'(;‘ ok ‘U"’t“gl-nneﬁ'?’ﬁfe-.‘f) Quiz avisar a minha ama,
jantar PO certo pary mudar de roupa para o

! Mme, DESPERES
Y ver ? Di i
erdade? Di.me licenga? (Sqne meio tropega)

confidente?
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SCENA 1V

(Josephina, Des Quesnelles).

DES QUESNELLES

eas lhd-

‘08
JosePHINA (levantando 0s hombros)

[t s

nio causou boa .imgal -Z)C?S({?l L
wonselho bem  sime ; By
wll]lr::e”nglis E' o que ha de melhor

VO ais...

longe disto... Quer uIm
a o Brasil.. e nao

(Cahe o panno)



ACTO v

(Sempre o mesmo scenario).

—_—

SCENA 1

(Despéres, Des Qucsnc]lcs).

DESPERES (agitado)
_ Que absurdo! Isto
tdo, apenas chegas, ja te vaes?

DES QUESNELLES
Que quer amigo? As p

de alcance tall Estou dese
nuvens,

oticias sio (ao graves...
Sperado,., e

a cahir das

DESPERES
Raciocinemos yy,

Um pouco... Opge estd esse (ele-
gramma, desastrado 9 Quem orar p
Colsa ?

poderia esperar por tal

DES QUESNELLEs
live tio forte m

ooy ovimento de :
piquei en, 0 de conty

Sl ariedade que o
DESPERES -

2

Vinhg, mesmo de Itaiba

nao fem cabimento! Pois en-

43
A CONQUISTA DU FILHO

DES QUESNELLES

e 2 o a. 11‘
XiG e 1 m 1
Veramn 10

DESPERES

istancia! Que
laldito seja o telegrapho a esta d-lt(‘ilgill((;h;!mlﬁ:;'?
5 ] I1 tinha elle de nos pcrtur!ml e T
Itccessuld'['le' o tio satisfeito de te ver pclluriodo‘ o
ke tca 1;'1czes... Jamos renovar 111}1 pehd‘l £
fraite a‘lgllli--sq existencia commum... .1“es_;‘_l:) ‘c;(:} i
oo {'IL- '1'1?1510‘ du- Bretanha!! nesta OCL‘l:Sllitnhah A0t
qudte I\.,']“d”] o meu filho estupunado... . e
o Oscar... veio depois. Como est.l L
1'1:1..._'10 vgz}e‘llongz l‘ J.\TI.E'IS afinal que é que contd
0S8 ja v
}'}i \-'clj telegramma ?

DES QUESNELLES

4 te disse... € um \'el'dil(lfle}I'O )hli'igg gg
CQmO_ ]{,l .obre o Oceano. Telllgl?aa 11et-:de e
Apgustial POl ci conspiragao verdadeira... 1((31; o
o A, % ue afinal explodiu.... () n e
- tral}lucla = circumstancias horriy elbl,-(benlo e
alssa.sgmudo len,][uc.ldas.-- todo o umm'regmllilé-ldo L
hl'})l}l‘le{lalflc? 81(11[ 6 pessoal que me ¢ (\e(‘onlher;.o :1:5
ST debt%u'l'( l;:;-rio central... Fehzmelmlti-lhes 23
cu%o.}]lﬂdg:c](}l.[l) cidade vizinha... lelt:gm([‘)r;(izo qué e
;::Lgi]aﬁ;;mente, pedindo-lhes sOCCOTTOS...
me deixariio em apuros...

DE e redidas
as as n %
Pois entio? Provavelmente ja l?(;l;:-oduzam effel-
21LE > 5 o
estio ?{l)::nucla‘*, é preciso ctsp?h-l:l‘:lljl:;;o foi que o tele-
PO, “ igires tanto? ¢ ool U
: es Lan n - 3 !-uﬂ"[]{l U
ara que te affligires e si nio te larg
i Pdlfn [(]. chegou 4s maos? quasl !
gramma e :

s0 minuto...
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DES QUESNELLES
Na (e
e .i\%Gr}dn‘de Hotel, enderego que deixara em Itaiba;
o {tfn.. Ido buscar as malas mas reflecti sobre o caso e
lcaram... agora qualquer demora me é impossivel...

DESPERES

[l,gm.r;;_l—:(l)hi?l (que id‘i‘ﬂi R:t;ll... te encafuares num
1 40 selvagem... Isto tudo deveria succeder mais
o menos dinc ria succeder mails

DES QUESNELLES

\E:1 , iy .
globoh\_,‘foni-fsusf Eeltalha; ‘; 0 lugar mais tranquilo do
5. télegrapho ic LOC([llle‘res: com o caminho de ferro,
G0 as més idé 0S 0s nossos meios de civilisa-
da igualdade eals q{u:e florescem na Europa, em nome
minaram. Que (;1. r.tten‘udade alli penetraram e ger-
ponto a iliscu? : .sacI;e'? Talvez {enham razio? E’ um
ja. A menor Jéf‘.‘eﬁlfunno for, preciso partir ji e
inglez de Cherl)SOIa pode fazer-me perder o vapor
Do Rio de Janeiroullj'g ‘(lljlc me adianta uma semana.

Que supplici 4, Sa0 duas P{lSSadElS...

e pplicio contimuo vai ser : inha via-
gem transatlantica! a minha

DESPERES
Realmentel... t

Impaciencia devora
a hora do jantar.

cllltES_ semanas perdidas quando a
« LI summa, vou fazer apressar

DES QUESNELLES
Na

0, meu ami = z :
VOsco. €0, nao poderei sequer jantar com-

DESPERES

Isto ¢é i i
nacredit ;
dello... avel e até me parece um pesa-

AN,

--‘...“_.. B e
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Estarei bem acordado?
DES QUESNELLES (sorrindo)

Perfeitamente... sou eu que me movo num So-

nho...
Peco-te mil perddes de vos haver perturbado des-

te modo...
Appareco como um meteoro e assim desappa-

reco

A ma sorte me acompanha... quando fizera tan-
tos planos e castellos acerca desta viagem! Emfim
decidiu o destino de outro modo... Quando 0 dever
esta em jogo... ¢ preciso cumpril-o... nao achas?
DESPERES (commovido)
Sem duvida... és sempre 0 mesmo.
DES QUESNELLES

Chama Mme. Despéres e a teus filhos. Quero
dizer-lhes adeus... até a Josephina, a boa Josephina...
DESPERES

Confrange-me 0 COragao tanta pertinacia... que
hei de fazer, porém? Conheco-te bem... (Dirige-se
porta do fundo e chama em v0Z alta. Acodem Mme.
Despéres, Vicente, Oscar e Josephina).

SCENA II

(Os precedentes e o0s que acabam de chegar).

DESPERES
Ninguem calcula o que acaba de acontecer. Raul
vé-se obrigado a voltar immediatamente ao Bras!i...
Nem sequer tem tempo pard jantar comnosco (#m-
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pressao geral, movimentos diversos;_ fl[-me. Desperes
empallidece e lanca um olhar de gratz-_daaAa Des Ques.-
nelles). Nio pode perder o vapor ingléz de Cher-
burgo.

VICENTE

E estal E' uma verdadeir

a surpreza, como suc-
cede nas magicas,

DES QUESNELLES

Assim é... um telegramma de Itaiba... coisa que
unca imaginei pudesse succeder... uma insurreicio
terrivel.

+ 0 Ieu gerente assassinado... as proprieda-
des devastadas... o futuro perdido.

VICENTE
. Quantas noticjas mas..,

Estou certo de que o
UnIco que niio ge insur

giu foi 0 amavel veio de ouro.

DESPERES (severamente)

Cala-te tolejrig| Querer
?

fazer espirito num mo-
mento destess

Mme. DESPERES
i Muito sinto ¢ que lhe succede, Snr. Des Ques-
nelles,

JOSEPHINA
. E eu tambem, Desculpe-me
! mente que qu
NEgocio no Bragi
numa distanejs dest
tadas,

a impertinencia mas
ando o Spr, chegar ao seu
i que exageraram. As coisas
48 vém sempre muito augmen-

VICENTE
Nio ¢ que 4 110ssa Josephin

toteles? a falou como Aris-
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DESPERES (@ mulher)

i 1 de me
Justamente acabava 0 nosso a};lé%?n I(’izcmrecreio 5
Ly . T ; .
: ; 0... em Vi %
* levar Oscar comsig . acio.
Pmpo:nlcq‘q:i)e com vistas a vantajosa collocag?
e quem S¢

oscAR (orgulhosamente)

a em tenho
Isto nio! de todo nao, .Pap.:}e!en’ll‘iglf}J e
minha Itaiba, que nao me demalxétl
: 3 - "
o meu trabalho, a minha corage

DESPERES (commovido)

1 I ;.1

‘a scar
DES QUESNELLES (vollando-se para Oscar)

SSHE] uma nogio

idéas dessas... € | s

tamente... com idéa . e s

a (lj'(ill.l:mcugmcta do dever nunca (la?lgl 1(03{:” L

t:l:’)r ltdg,n‘ Aperto-lhe a mﬁ?, (;01213a;}(;10)g e

el j0 com certa hesiag A

B e einrevrs ares, acerca dos dire
!T?Me ”“lj’ei de escrever-te, Despelelsi ‘111551-1‘
o bem racio (i a...

fgolgé’;;xllo te cabem na exploracio (

DESPERES

asia. Tenho
. a fantasia. T

vl q0 passa de puri {ieia
u_caro, 1slo nao p Tip 1 para nad:

. .[,]:,l;lde {il:O 0S papeis de \.”?hogl(ne! ¢ que nos
certe T que pretendes ummgll | so te conhego...
:(l‘r!r\r:\l'éite,moq de tua generosidade. Oht:

OSCAR (com animag@o)

]) 1 [ r - no 19
end O 1 AT @ ( 11)0 as Sulas
“Te . .

toda a
ndo, tem Lot

y » de no [u ¢ rive e
: Ses? (Creio que Pﬁp‘.’ que Vvl
mlen(;‘u(.s_‘.r‘q Cwueitl’l"ge do isolamento Eginqli"o S G
A . N - i : S

i 011";!]’1 qPoi% porque nao leva g

que o mala. :

i v apaz de mi-
. spriano? E' um 1
i le Virebord, Cyp! : eceao...
H;ll'll,lhi?la{dc e digno de toda a protece



48 VISCONDE DE TAUNAY

DESPERES

Realmente é impossivel escolher melhor... E ‘UITI
typo de coragem e honradez... Oscqr tem tod..l th
razio... Seria para ti um filho adoptivo £ nunca .'C
arrependerias de tal acto. Mora em Par_lz sO, sem
ninguem por si, a fazer litteratura e a viver de um
empreguinho, numa pequena typographia... trabalhan-

do como o diabo. Delle podes fazer um homem...
nio ha duvida.

DES QUESNELLES

A idéa agrada-me.. Da-
Se nio aceitar 2 minha int
mo, enfao... deixo-o.

me o endereco do rapaz.
ervencio, com enthusias-

OSCAR

Permitta que Ihe escrev
respeito. No meio de todas
Passa é muitissimo altivo.
um cartao de visita).

a alguma coisa a este
as privagdes por que
(Pée-se Oscar a escrever

DES QUESNELLES
[:lntﬁo, minha senhora. .

esperes; ambos estgo muito
para sempre,

(aproxima-se de Mme.
-4 2
commovidos) adeus e

Mme. DESPERES
Para sempre ?

DES QUESNELLES
Sim; nuneg mais nog
mundo. Esty viagem
tam de modg si
hei de atravesg

solidag absolut

lornaremos a ver neste
€ 08 incidentes que a assignala-
ngular e 3, cruel... dizem-me que
ar o Oceanp Para me enterrar numa

2. Sem duvidy serei obrigado a aban-

49
A CONQUISTA DO FILHO,

g

-5 : no recesso dos

: i lo mais longe, 2 Nio

» Itaibad e ir muil : eres). Ni

:}g:;}toimdo( Brasil central, t(a ”:1’:3‘:11 ?rfgpescrgvam...
i artas... % /

; nao vierem Ce . ao sei bem

Iep?lren:etflir ‘tcmpo e trabalho... pois nao

seria perder te

onde poderei ir parar.

108
DESPERES (enxugando os olhos)

(+ 3 g( (AC A= IOI' S( men )

; - para Mme.
s QuesNELLES (Vollando-se novamente
DIES 0 SL LIS
Desprg) is da minha pobre
Minha senhora, entre os pape ue me foram re-
imﬁl mo;ta i quinge anims,qﬁtaqque lhe era desti-
1 I CUALN ireito... Sao
idos achei um borré e ety
:]n.:i]t,t:doée‘wl"i entregal-o a ugl;emmas repassadas de
e : i genuas... pees
ases infantis, ing i Sra. lera cot
umas phrases 1 disida o S C
ini s 2 . Despéres
i rnura, que, S . a Mme.
l!lfl]'l.l{.(l (tg'aca da carteira e enirega a
movid:

a cay fﬂ') .
: . ! iﬂ'

i jgada... meu amigol! )(Desmfna fg{;
!rz.-ndg l;:-‘i?dc}; ’flgh:;:?cacgm'o ca.c:mrﬁ)ihze; i;'erléggr ga]]]?dam
cf\w;fgm!{‘:gdﬁ:i'ig;i.ft%s%g desfecho inacreditave
An 7
DES QUESNELLES (rfrpidan:fnjscl)
Entiio... adeus, adeus! Sejam feliz

JOSEPHINA (vivamente)

ue
- . s, que €
bem certo, Sr. Des QuLsn'.:lli)is,‘lsqﬂl'ﬂ(}fﬂ.‘sI
| ; , 2 - ‘
o :;I:nca o0 esqueceremos em
minha ama ]

(Cﬂh(’- 0 pmmo)

4 V N —_— oF ho.
DE TAUNAY A Cﬂﬂqull[ﬂ d il
- 2
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(TUA A FIGUEIRA E EU A BEIRA)

PROVERBIO EM UM ACTO




PERSONAGENS

e

D. GENOVEVaA |
ANTONIO PRAXEDES, | P4es de
DR. LUIZ 4
ALBERTINA

GUALBERTO
RAYMUNDO , pae de

FIUSA, procur
= trador de
300, criado causas

(Musicos, povo, etc.)

Passa-g

-4Ssa-se a scena

e : a4 em | S S

m fins de julho de 1_868tatUh0(‘aJ na provincia de...,

ACTO UNICO

(Represenia o itheatro wmna sala com lres portas, duas laieraes
¢ fronleiras uma d oulra, a terceira ao fundo abrindo sobre
um palamar de escada de jardim e com janellas de lado a
lado. Trasies bons, mas de [drmas antiquadas e pesadas; no
centro wma mesinha redonda).

SCENA 1

(Ao levantar o panno, Jodo arranja a sala).

JOAO

Esta gente daqui nao sonha sendo com O cCOrI-
reio... Entio, em certos dias, ficam todos fora de si...
assanhados que nem formigas de azas pelo Natall..
Porto da hora da mala, ¢ uma gritaria dos meus
peccados: «O correio ja chegou? Ja chegou' o correio?
O correio ja chegou?» Hoje é um dos taes dias..
O Dr. Luiz entio é um damnado. Mal avista oS
jornaes, atira-se em cima delles, como gato a bofes...
Tambem é fogo de palha. Dahi a nada estao as fo-
lhas todas atiradas por debaixo da mesa.. sujas...
esfarrapadas... em molambos. Quando da tal Corte
do Rio de Janeiro esperam novidades... ahi é que
sao ellas... Augmenta o assanhamento... Nao falam...
nio pensam senao em cartas... Uma feita ja abri umas,
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mas nao vi motivo para tanto... Verdade ¢ que ain-
da ndo sei nem ler nem escrever. (Entra Luiz em robe
de chambre e com um charuto d boca).

SCENA 11
(Luiz, Joao).

LUIZ
O correio ja chegou?

JORO (d parte)

Comeca.., (alto) Que en saiba, nao senhor.

LUIZ (cmetmrz’ado)
ga-rosQ lziee gég;lie! n?ﬁ‘-ada],_; k hoj_e que espero os Ii-
o s buchE~ ara ']oao)r Pois bem, Jodo, deixa
it -.O(m a mala: Vem logo correndo entre-
e Prime'ili'o] a o & cartas... Quero ser pelo me-
05 sobrescriptos, r9sgar as tiras e os sellos, e a ler
zidol... E uslgim":,(oom ronia) A que estou redu-
de novidades uZL Passam dias e semanas a espera
Jado) Entig a(ilnd funca chegam | (Voltando-se para

a esta aqui, Sr, palerma?

JOAO

Mas, S, Dr., ¢ cedo de mais. ..

ir eu banzar diante q Nada adianta

a4 porta fechada do correio...

' LUIZ (abstracto)

€ eu lhe dés

e um-xmc(fi il({slsi uma roda de pontapés?.. Era

tando-se E(;;:t S)T“LQamsuxluL. Vocé tem razio... (Sen-

de Pariz ema;i’;i-cme. ¢ lalando q s mesmo). Cair
atuboeal.., Que tombo! B’ que se

POR UM TRIZ CORONEL! 5]

chama um trambolhdo mestre... uma 'focmhaq; fle
[caro! Tambem ndo havia mais remedio: eu | .('b-
; -mado, isto 6, ja tinha a carta de doutor no
iys Toriuang s i ] 2t ueixava-se o velho...
bolso... avultavam as despezas, ( Xava -5 T
e forcoso ‘era vir dar um ar de minha graga & o u:m
de itatubocana... Doia-me a c_onsc.lcucmr'(gufg;? S
pouco) ndo muito.. nao muito... Os \3)0) Faats
estavam cortados... (Com subila a.m--r_n!af,acb S
terra estal Legitimo buraco d‘f l.{ll-ll g
de idéasl.. E' facto que em Pariz me i
mesmo... nunca live idéas... mas emfim, co S
os outros pensavam por mim! ('I-ula. ‘{Hnﬁoi de i
Jumaga). Lembrar-me que a estaﬂ 1014, solto, porque
rado Pariz, estaria dormindo a ::011111]0 n(frugada...
me deitara as duas ou fres 1101‘51-‘='i ('til “rl; il
e (com amargura) aqui acordado (Gb(:l(; dez da nor
manha, por me ter meltido na Cm];lfl' tecer! Antes ser
te. Mas isto nunca foi vida... i’ em) mre S
logo de uma vez gallo com a pbr:ga[rjgflﬁ{ i
meia Toite e ao clarear do dial. Zai8 il SElE
me formei? Para isto ¢ que fllusAtellj t:iverSidade de
com o professor Schamilanski da U S
Iena? Nio posso metler-me a (111111‘21:;11?..1.leii e
andar assassinando 0s meus seu}e lé‘{:;}-ﬂ'm._"m i
distrair... (Levantando-se e fa%eiit% se eu me met:
cinzeiro que estd sobre a -Jr!_Qaa)- S e
tesse a poeta?... Dizem que nao sé pr e
Mas com mil demonios, onde esta a ]mea 0
inspire? Nao ha poesia sem 1111.11!1131._... J-;-oast’—beﬂf-.. 2
bourg Saint Honoré?... Um verdac '011«101cntc nio ser
roast-beef ja digerido. Nao, decidic dlll’as.sﬁi'a a5, wm
ve.. Que magadal Que nlﬁ(}ild“]ﬁ-. ;E:edes que enlra
lado para outro e esbarra t:O}n d;':-fefm).
precipiladamente pela porta da at
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SCENA 111

(Os mesmos, Praxedes).

PRAXEDES (muito apressado para Jodo)
0 correio ja chegou ?

JOAO (@ parte)

Temos outro. (alto) Ainda nao, senhor.

PRAXEDES

Pois entio t
. oca a hu " . - L |
dencia. a buscar a minha correspon-

JoXo (d parte)

Ah! esta gente o :

: i que quer é que eu va espai-
I‘E?Gl Um pouco pelas ruas.. Faq:.oq-lhes a Vont'l:de
(alto) Vou num pulo. =

(Jodo sde)

SCENA 1v
(Luiz, Prﬂxedes).

PRAX
RAXEDES (que tem percorrido a
outro com as maos po

Ah! meu fj :
(Parando junmﬂho’fsﬂem hoje uma grande noticial...
na cadeira) A[ia 1m‘ que de novo se deixou cafr
ikl servi(;,'oq 1(1)2 = I;{fum] (com ar importante) 08
tado ao mey palz R ‘,::} lﬁf’;’s "eri‘:{i(}o-‘s que tenho pres-
vida r oY R partido vao receber -

ecompensa... Anima-te, rapaz anir(:;f?g; a de
) =L ana

sala de um lado para
r tras das costas)

——
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Luiz (bocejando)

Estou muito animado...

PRAXEDES (recomecando a passear)

Nio é numa occasiao como esta, qyando teu pae
vae ter uma prova de especial distincgio do governo
imperial... que te deves mostrar indifferente... s0-
rumbaticol... Tambem que diabo de mania esta ci'a.
melancolial... Tens fortuna, ja gastaste muito dinhei-
ro, viajaste, és mogo, intelligente, bem parecido, dou-
tor... em summa ¢és meu filhol... Que mais queres?...
E andas sempre jururi.. Que tens?

Luiz (queiroso)

Nio sei bem, meu pae; sinto-me molle... doen-
te.. Talvez necessite de mudanca de ares...

PRAXEDES
a (Caxambu... Olha: um compadre,
signal que bem burro —
tens, tristeza, fastio, cou-

Pois va par
muito meu amigo — Ppor
tinha mais ou menos o que : . Sophs
sas e lousas... estava magro, abatido... pois bem; foi

para Caxambi, la esteve dois mezes e‘l\-'Olt‘oue Ssaa,(T
como um péro, gordo como um capado, alegre i
tisfeito... ¢ verdade que mais burro do gue Ius="
(Parando novamente junto a Luiz) guldellnob,llpgiﬁsi
do que ¢ urgente. Sem duvida desejas Saber

da minha agitagao...
Luiz (com grande indifferenca)
De féorma alguma.

PRAXEDES

Muito bem! — (Com solennidade) 01};3, ép;u-a
mim... firme... bem firme... fs meu filho, nao es:
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Luiz (meio admirado)
Pelo menos... parece...

PRAXEDES (continuando)

Es homem formado, honesto, digno da estima em

ue =

%vanéilhtgnho'" ]2 puzeste a mao sobre os Santos

segredo %—--‘fcqmprehendes portanto o valor de um
-~ terleitamente! Jura entio que a ninguent,

LUIZ (sorrindo-se)
Ora, meu pae...

PRAXEDES (com Umposicdo)
Jura, filho, jural A coy

e : sa é i -
volve a palavra (e Ko ) muito séria... en

0 governo imperial.
LUIZ

(levantando os 1, 08
Pois bem, e

jurarel quantas vezes quizer...

PRAXEDES
; Agora ouvel (Faz levantq

@ Ooca da scena) Saberas

Ed quinze dias recebi ypy
stds-me ouvindo 9

r Luiz e puzxa-o para
5 POIs, que pelo correio de
carta... (mudando de tom)

LUIZ

Sou tod ridos 1
O ouvidos... (4 parte) Quem me déra

estar em Pariz|

PRAXEDES

I er U]Jt = -

: LUIZ
Eu 14 sej)

o
{7=]
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PRAXEDES (mysteriosamente)

Essa carta era toda do punho... do proprio punho
(interrompendo-se) Chil... (ddé uns passos para lras,
arregala os olhos a ver se alguem os ouve e volla
para junto de Luiz).

LUIZ

Entio de quem era a carta?

PRAXEDES ' (achegando-se mais a0 filtho)

Era do ministro... do ministro da justi¢a... Posso
sem exageracao dizer que ji recebi uma carta par;
ticular do governo imperial.. (Com explosdo) Ah!
que dia esse! Nem sei como me contive.. Nao no-

taste? :
Luiz (simplesmente)

Nio... nada notei...

PRAXEDES

Andas tambem sempre tdo abstractol... Pois cus-
fou-me bem nio sair pela rua a féra a mostrar aquel-
le precioso documento a toda a cidade... C'omp_re‘-
hendi, porém, o seu alcance e s0 0 co:lllaltiz_llcllle;.‘tt
tua mie e a dois ou tres amigos, que por ca passa-
ram com destino a S. Paulo... Recommendei-lhes tam-
bem um silencio de morte! Quanto ao compadre Gual-
berto, para lhe metter pirraga e uma pedra no sapa-
to, s6 mostrei a assignatura do ministro... do_ meu
ministro... Ih! foi um matacdo na chanca do coni-

padrel 5.3 :
Luiz (meio impaciente)

Mas o que rezava a fal carta?
PRAXEDES (com volubilidade)

Dizia-me o ministro em confidencial... repara bem,
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rapaz, (apoiando nas syllabas) em con-fi-den-ci-al que,
tendo em attencio os servicos que eu lhe prestara
particularmente, isto ¢, como amigo, na ultima elei-
¢a0... (Mudando de tom) De facto gastei bem hons
cobres... 1i isto gasteil Mas eu sou assim... liberal
de idéas e de principios... Para os sustentar... nio
olho a sacrificios... sobretudo quando os amigos sio
ministros... Nao quero parecer-me com o tal compa-
dre Gualberto... um exquisitio conservador. Fica cer-
to, Luiz, que elle nem sahe por que é conservador...
Quanto. ..

LUIZ (?’nfcn'ompe?zdo)

Assim como o Sr. nio sabe por que é liberal...

PRAXEDES (com ingenuidade)
L; isto é verdade. (Emendando-se) Nio... es-
peéra. Parece que me espichei... Voca atrapalhou-me...
LUIZ

Mas que dizia g tal carta?

PRAXEDES (v

oltando ao primeiro tom)
Ahl.. Bem|,,

_Ahl ahl.. Dizia-me

eu ja disse, et cetera, et cooter

® mais que (abaizando q v0z
ausadamente

0 ministro o que
a4 ¢ cousas e lousas...
) pretendi ) no proximo despacho

fetendia apresentar 3 AT
¢ Sua Magestade o [ presentar 4 assignatura

3 nperador um decreto, nomearn-
do-me... Adivinhg Luiz].,, e e

LUIZ (olhando-o de esguelha)
Commendador 9

i PRAXEDES (risonho)
uall

e

v 1
POR UM TRIZ CORONEL! 6

LUIZ
Barao?
PRAXEDES (abanando a cabega com ar fino)
Tambem nio.

LUIZ

Entio o que? Bispo? Mogo fidalgo? Chantre da
capella -imperial ?

PRAXEDES

At am-se
Nada disso!... Todas essas honrarias coml’;a“ﬁste
o entret:mbo a dislincgao... UNic”‘Ompelﬂdoageborzlp’l-
momento, Luiz, é serio... ¢ muito L Finge-se
dre Gualberto ha de estourar de mm].;s"'é um am-
muito bom homem..l. me]IO s(l)mﬁﬁgoﬁayl;mn A6 maoka
bicioso, bem o conhegol... : anhado... deseja
mau rz’lpaz, nao, 115‘1’ eI‘.'];lllr;]elﬁl,lgc‘;::,ll}:d?c-ntesanr{'o
y . ua irma, mas if
muito casar-se com T om a posi¢io
] 10]0... com ¢ :
. puxzando o collete) ! 3 A oreetyy i
?1120?\2::.1 ete}r" niio sei se.. Afinal é minha filha
l 7 wes . *

Luiz (encarando o pae com estm-;:h:z‘zalzucando
Mas que historia é essa, que lhe esta tra
0 espirito?... -
PRAXEDES (com repentina eaplosdo)

ommandante da

. 5 ronel ¢
Luiz, vou ser nomeado co ia alguns pas-

guarda nacional de [tatuboca! (Rec
s0s com dmportancia).
Luiz (um tanto risonho)

ae, isto é carranmsmol...
in prehistorica l..

A guarda
Ora, meu pae, 1StO ¢ e e
nacionall... Uma instituigao

diculo pensar nella...
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PRAXEDES (meio enfiado)

Nio fales assim n ;
.. com desrespeito... No fi
contas sou ou niio sou teu pae! p fim de

Lu1z (aborrecido)
Boa duvida que é!

PRAXEDES

Poi i ; s
szmsi»uo)s E}Iht]do deves dar-me mais importancial (Per-
i he;“ estou certo que em Pariz havias de
o d{la 3&3_111510 como filho de um coronel...
= 1 ili ‘
Il)olcaol... Racs ¢oes militares... Lembra-te de Na-
(este : :
logo P(flﬁ;ﬁig &(,le quizesses assenfar praga.. eras
mento de @ cadete... Minha mulher teri o trata-
AT ona e eu de senhoria.. tudo isso de
' quem diz capital com juros...

i LUIZ (sorrindo-se)
latim nio & (a Sorbona.

o PRAXEDES
. Na0... ¢ do Carace 2
Sacode-te, araca. (Com subito enthusiasmo)

rapaz! S4 . !
pouco arrebenty € desta pasmaceira... Daqui a

mendadas duzigs o ue Noticia... Ji temos encom-
Consta-me que l(;q ¢ duzias de foguetes e rojoes...
tagiio toda GSponia]ﬂ?\ 0S me preparam uma manifes-
a0 Fiusa, ¢ Solicitadalf' hsgorreguei bem bons cobres
gramma da fegty (é'n’ ¢ Juntos combinamos o pro-
pela rua dali (gpon; om fogo e wolubilidade) Olha
; oziloen ando para o fundo) deve vir um
quer rua dfgi:iteagritando — Viva o partido,
‘f-e”fﬂ-) Saird outy 0 lado (aponta para a es-
ataso, dando viv-lgo fmagote como que reunido ao

45 20 Sr. coronel (inien-ompemlo-s‘c)

maginas o alcance e as consequencias -
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O coronel sou eu... (continuando) e & Religido Ca-
tholica e Apostolica Romana. Ahi, todos nos, que
estaremos 4 janella (sacando do bolso wm grande
lenco de rapé) agitaremos os lencos com phrenesi,
soltando vivas, e vivas e mais vivasl.

Luiz (assoprando wma [umaca e falando a si mesmo)
Hoje é dia de Mabille... e estar eu aquil...

PRAXEDES (parando e desconfiado)
Fstas me ouvindo ou no mundo da lua?

Luiz (com alguma amabilidade)
Ah! estou ouvindo perfeitamente... Interessa-me
bastante o que dizia.

PRAXEDES (vollando ao primeiro tom)

Assim pois... depois de muito abanar de lengos
e grande berraria... falarei as turbas... assim a modo
de improviso... queres ouvil-0? « Senhores, hradarei,
este dia ¢ um grande dia na historia do Brasil!
Viva o partido liberall» (Tira rapidamente do bol-
so uwma tira de papel e consulta-a de esguelha —
Conlrariado) Oh, diabo! e nido ¢ que ainda esqueci
desta vez! (dando wm grande berro) Viva o Sr. D.
Pedro 1I! Vival (para Luwiz) ¢ escusado, meu filho;
nio quero desfeitear o Imperador... nada, nada! hei
de ser tudo, menos republicano.

Luiz (distraido sempre)
Hoje Emma...
PRAXEDES (dando wm pulo para tras)
Como ema? Tu me chamas agora de ema?
LUIZ (com vivacidade)
Nio era capaz, meu pael.. seguii outra ordem
de idéas...
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PR
AXEDES (com tom de branda reprehensao)

S ]:) (}J;?ﬁiﬁl(;mz’ attende-me um pouco... Ouve a mi-
men eﬂtenc]cr“eSl? particular... Has de lucrar.. No
Borh Drailaee cit para mim... o Imperador é um
opposicio... gritam m boml... Falam os jornaes da
poder pessoal para 14 ito... poder pessoal para cA...
nio sei o que lsem 4. mas isto (a parte) que eu
E' o teu pae (Il.l‘(il‘lj'ldl'gai:;)i{'].ll’:,‘;-ll?(‘egli[e' (00??3. 3?26#'9'?:(5)
. e eVesg ’
(D. Genoveva apparece porta r?; 'i??lr(;tl;{tla)r e

SCENA V

(0Os mesmos, D. Genoveva)

D. NOVE (051
i 'GE\OX EVA (com curiosidade)
ntio ainda nada?

. PRAXEDES (voltando-se)
Or emquanto nio,

: D. GENOVEVA
i
stou numa fogueira..,

PRAXEDES

! 48 mais
dial (Ve o ;iane!la‘ dIr; que eul.. Que dia este! Que
sz s ot *t:o’ft?: - u:} para [éra com a mdo ri'ia?z:
Abdimands = <. ook, irigindo-se a 1. Ge :
v0z) JA déste todas as m:de;r;:aovgﬁa.
as 87 1

que os taes
5 laes povos ¢
nem gamhbis . Na. ‘0mem como i
as... Nac quatis e
R Nada de tréca nos [uatis e hebem que
er de peior.. S vinhos... tudo quan-
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D. GENOVEVA

Ja providenciei... Vim s0 avisar-te que o filho
do compadre Gualberto acaba de chegar... estd la
dentro com Albertina...

PRAXEDES

~ Hum! Muito mysterio e cautela com esse sujei-
tinho... Niio ¢ mau moco, ndo senhora... mas emfim
deves lembrar-te do que hoje CONVErsamos... Nio é
partido para Albertina...

D. GENOVEVA

O mau é que a menina estd muito inclinada...

PRAXEDES

mostrarei ao tal compadre que

te da guarda nacional e chefe
casar com

Venha a patente e

um coronel commandan
do partido liberal nao tem filhas para

caramuris... Busquem gente da sua raca.

D. GENOVEVA

De certo... de certol... Mas se houver inclinagiao?

PRAXEDES (com ar muito imporlante)

Se houver inclinagio, falarei & menina em nome
dos principios liberaes... Hei de convencel-i. Se for
preciso, exigirei um sacrificio as dragonas do seu
pae.. Demais pretendo leval-as breve para o Rio
de Janeiro.

b. GENOVEVA (exultando)
Eu no Rio de Janeirol...

Ah! meu santo Deusl... ) :
de ser 4 Imperatriz.

A minha primeira visita ha
A mulher de um coronel bem...

& V. pE TAUNAY — A Conquista do Filho.
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PRAXEDES (interrompendo-a)

Niao se diz a mulher de um coronel (apoiando
em cada palavra). Diz-se a esposa de um coronel...
D. GENOVEVA (com simplicidade)

Nunca suppuz chegar a ser esposa!

Luiz (intervindo de repente)

E uma vez no Rio, meu pae, poderci vollar
para Pariz, por alguns mezes... pelo menos?...

PRAXEDES (com impaciencia)

Deixa-me em paz com o teu eterno Parizl.. Ja
gastaste 14 tanto dinheirol...

LUIZ (com seriedade)

. Mas agora irei ostudar os verdadeiros princi-
pios da escola liberal...

PRAXEDES (mudando de tom)

Pois hem...

falaremos mais tarde... muito mais
tardel..,

(Entra Fiusa)

SCENA VI

(Os mesmos, Fiuga )

F1US ; 2 ¢i ]
USA (T ,;,}1;10 d;‘,; cgano. Casaca muilo apertada e pe-
bff-. ~hapeéo de [orma esguia, pontuada e
abas pequenas. Bengala grossa. Ares wvelha-

€os e mysleriosos). .

V. Ex. da licenga ?
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PRAXEDES (saltando)

JA chegou o correio?
FIUSA

Ainda niio, senhor. (Depositando o chapéo e a
bengala numa cadeira). Vim tratar de negoc:os‘lqu:
portantes... (Aproxzimando-se de Prazedes)... umas
timas providencias.

PRAXEDES (rapidamente para Luiz e D. Genoveva)

Deixem-me $6.. (para Luiz) Vi, meu filho, v
para o seu quarlo.

Luiz (sae arrastando 0s passos)

Com muito gosto... Ahl minha Emmal... minha
IEmmal...

PRAXEDES (com sobresalto)
Ema?.. Ainda ema?.. Que diabo de ritpuzl (v olI—
tando-se para Fiusa). Meu filho... vive S0 pensando
nos seus estudos...

Fiusa (com derrelimento de bajulaga 0)

1991 5 i -
Logo se vé, Excellentissimol... Nio va lhe fa
zer mal & saude...

PRAXEDES (para D. Genoveva)

5 MU ‘udo
Vae, bembem, vae. (Com v0% mm:‘f’f oiugc?.n[?m'es
quanto houver de melhor nesta casa g:lde i
da manifestagio. (4 meia v02) M{ sair D. Geno-
vinhos... O que houver de peior... (f g muito projun-
veva, faz-lhe Fiusa wm cumprinento
do, quasi burlesco).
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SCENA VII

(Fiusa, Praxedes).

PRAXEDES (amavel)

Chegue-se para cd, Sr. Fiusa; sente-se aqui perto
de mim.

FIUSA

Isto nio, Sr. coronel; a tanto munca me atre-
verei.

PRAXEDES (a parte)

_ E" um bello caracter este Fiusal (allo) Va en-
tio por ordem! Sente-se aqui. (Bate no encosto de
uma cadeira que lhe fica ao lado)

FIUSA (risonho)

Jar . T «] ¥
S Eor ordem, sim Sr. (Senta-se com modos ser-
v na beira da cadeira. Prazedes repoliréa-se, eslira
45 pernas e cruza as mdos sobre o ventre)

PRAXEDES

Entio que temos de urgente? P
ha tempo que desperdicar...
estourar..,

arece-me (ue nio
Nao tarda a bomba a

FIUSA (com mysterio e aproximando a sua cadeira)
Por isto mesmo vi j

; vVim procural-o ja... (4bai

: : n pr xando
@ voz) Sr. coronel, o dinheiro 6 pouco.., :

PRAXEDES

Como pouco? Duzen|

: 0S e sessenta mi
uma manifestag il

) réis para
40 espontanea?| ;

1-‘
|

S -

T TP

<. S
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FIUSA

Os calculos estio aqui... ‘pédc vel-os... (Tira do
bolso wm papel muito sujo). Tudo esta ajustado com
a maior economia... uma verdadeira pe.clylncha... Alias
s6 fallam trinta mil réis.. E o que ¢ 1sto para um
chefe liberal? Se fosse com o Gualberto, aquelle con-
servador forreta... unha de fome... perdia-se ludq pén
essa ninharia... mas com V. Ex. a cousa muda de
figura...

PRAXEDES (enfatuado)

[sto ¢ verdade.
FIUSA (persuasivo)

Estive paralusando os meios de inlpcdflri 11]13::
esta despeza, mas nao foi por;sn'c‘l... nio tr:jn'llionc
sivell... A' ultima hora, agora mesmo, O s
¢ o bumbo recusaram-se a vir tocar 1141'_13(111'{ l:;l-:menlc
sica sem esse pequeno augmento.. a0 Jusk e
dois conservadores... € precisamos comprar aquelias
duas consciencias...

PRAXEDES
g ol L

E se dispensassemos esses instrumentos conse

vadores?
FIUSA
; 3 Lx-

Linpossivel, amigo (atalhando) oh! -llebctlll'gﬁl’honc
cellentissimo... Uma banda de musica sem
e bumbo... nunca se viul..

PRAXEDES

Tem razio, mas quero a cousa bem animada...

riusa (exaltado)

Ha de estar esplendidal (Quve-se alg-uem :f(;(!i‘c;g%
bater j}almas e gritar) — Da licenga, Sr. comp ?
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PRAXEDES

Psiul.. Ahi vem o pateta do Gualberto... To-
me, tome... (Dda-lhe dinheiro)

FIUSA (rapidamente)

Diga-me, Excellencia, quanto tempo teremos ain-
da o partido liberal de cima?

PRAXEDES (com importancia)

Pelas cartas ultimas que recebi de pessoas alta-
mente collocadas... muilo altamente collocadas... fi-
caremos no poder uns bons pares de annos...

FIUSA

Enlao os boatos de queda.. subida dos conser-
vadores...
PRAXEDES (ironico)
Tolices... tolices!...

FIUSA (com ar de supplica)

Nio se esqueca do meu pedido... B’ tio justo!

Um pae como eu... carregado de familia... sempre
liberal...

PRAXEDES

lx_sleja.d'cscanqado... Escreverei ao ministro... ao
Proprio ministro.,,

FIUSA (querendo beijar-lhe a

O senhor ¢ meu pael.. O

fil[los. (Entra Gualberio de v,
€i0s0)

mao)

meu e o dos meus
agar e wm tanlo re-

N
I

¥

R N
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SCENA VIII

(0s mesmos, Gualberto).

GUALBERTO (da porta)
D4 licenga, Sr. compadre?
PRAXEDES (seccamente)
Pdde entrar...
GUALBERTO (com timidez, dirigindo-se para Fiusa)
Bons dias, Sr. Fiusa!

F1USA (encarando-o com altivez)
Ad y 3
Viva, Sr. Gualberto. (Voltando-se O%b?q;ifgﬁgia(l
risonho ;;am- Praxedes) Entao as ordeu_s, xcz b
(do sair passa com arrogancii d'-zantcbr_cm I-)ﬁe
berto, que recua, e, medindo-o de leh‘)i a Cﬂfi'z"l ’1}1111-
o chapéo na cabeca, exclama) Cara de ;I
ral.. :
GUALBERTO (a parte)
1a’ - s-
O compadre ja tem excellencia?! (U;}hﬁ- c;n;ocg’m
punto para Fiusa que conlesta 0 .se‘u: Oﬁ::a N
de féra da porla duas ow lres vezes pard
com desprezo)

SCENA IX
(Gualberto, Praxedes).
GUALBERTO (a parte)

i+a9 [stou ja com
Que tera este homem commigo? gt()t}ur{wtc a -
o meu medosinho. (Para Prawedes 4
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;Jffa,:giz (}J;udabpc-wse&r. pela sala com ar preoccupado e
ol 0 beigo) Precisava, Sr. compadre, dizer-lhe
palavras... em particular.., J

PRAXEDES (parando }
- de repente diante de G
o s ualberto

Hoje?

GUALBERTO
Agora mesmo, se possivel fosse...

PRAXEDES

Logo i
SUlltClllg-lIOIt:O}?O(il]e tenho tanto que fazer! Emfin,
rem. os dof?.) Lom tom sentencioso, ao se assenta-
ha homens .que e.[:!:lfé:'?]e’ porém, Sr. Gualberto, que
. Syid 5 U0 mals... pertene ‘
tém poucos minutos de L I encem ao palz...

GUALBER! . '
(4 BERTO (remexendo-se na cadeira e a parte)
Jue arl... e
% leid:;) é.(.mi,oql‘le todo! Tenho tanto receio de tu-
Sou. (dssoa-se baizinho. Praxedes

GUALBER’ -9,
OQue di TPO (recuando um pouco a cadeira)
Jue diah 4 hai

abo terd hoje este homem, tambem!... Cus-

la muito ser pae. (. ;
compadre. pae. (dito) Como lhe ja dizendo, Sr.

PRAXEDR )
gt AXEDES (m!errompendo)
101 . a . -
0T Nao me disse nada... | boa estal
—~ ©

GUA T
e ALBERTO (recuando ainda)
1 ? (cspa-n!ado) B’

maleria,,, um modo de entrar em
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PRAXEDES (cruzando as pernas)

Entre pois em materia.

GUALBERTO
Assim, pois.. assim pois! (4 parte) O Fiuza
deu-lhe excellencia... Isto muito me perturba. (4lo)
Assim pois!...

PRAXEDES (com impaciencia)
Assim pois o que, senhor?

GUALBERTO (com esfor¢o)

Assim pois, Sr. compadre, em duas palavras...
venho pedir-lhe a mao da sua filha para o meu
Raymundo. (Depressa) Os dois conhecem-se desde
em crianca... e o pedido nio deve causar-lhe admi-
racao.

PRAXEDES (alalhando)

Espere! (Com imposicao) Espere! (Da wm gran-

de espirro; Gualberto estremece). Continue agora.

GUALBERTO

Continuar o que?.. O meu mais velho esla se
finando... Quando vi isto, disse & minha segunda
Eva: «Ja sei o que é; vou a casa do compadre hps-
car o remedio.» (Com explosdo) Meu bom amigo
¢ senhor, casemo-nos,.. Nao... 11{10... Casemos ;L_‘quel-
les dois pombinhos... Elles tanto se querem! E de-
mais o Raymundo ¢ apatacado... Como sabe, a minha

primeira Eva...
pPRAXEDES (levaniando-se)

Nio se trata disto, Sr. Adao... quero dizer, Sr.



74 VISCONDE DE TAUNAY

Gualberto!... Lembre-se que entre as nossas duas fa-
milias ha um abysmo... um abysmo muito fundo!

GUALBERTO (pasmo)
Um abysmo?!

PRAXEDES
O senhor o dissel

GUALBERTO
Mas que abysmo? Nio comprehendo nada.

PRAXEDES

Q}le abysmo?... A divergencia political... O se-
nhor é conservador, eu liberal! Cada um de nés em-
punha uma bandeira... Basta de disfarces e contem-
plagoesl... Mascaras abaixo, Sr. Gualberto! O senhor
deve ser inimigo meu... Eu devo ser o ool

GUALBERTO (levantando-se)

Que historias sio estas,
nunca fez caso de politica...
sabe, s6 sou politico, qu
cima na Corte... No m
que ninguem me ve.,..

Sr. compadre? Vocé que
Do meu lado, como bem
uando o meu partido esta de
a1s, me encolho... me encolho...

PRAXEDES (levantando-se tambem)

Pois hoje tenho dey

prir! eres muito serios que cum-

GUALBERTO
Entio recusa o meu Raymundo.

PRAXEDES
c.onfilullllnga resposta ¢ uma unica: nio posso trahir a
¢4 que em mim deposita o governo imperial.

a2l
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GUALBERTO (indeciso)

Devéras nio entendo patavina. (4 parte) E 0
meu filho a se finar! (Ouve-se o estrondo de wm
foguete ao longe)

PRAXEDES (com exaltacdo) :

Esta ouvindo? Esta ouvint.lo? E" a gran.d'e 23:{1[;
cia que chegoul... Felizmente vivemos rl‘mtmlpd(l:isti 53
o vicio é sempre recompensado € @ V i)r }L(S(i 5 g‘,l
da. (Emendando-se) Nao; troquel as d‘:)l (\"5::-0# s
cio castigado e a virtude _recmnpgansar ‘sa-[-i-;zada-).
gquetes. Quve-se wma MUSICA muito de

PRAXEDES (muito agitado)
jes’ . a poria
E eu ainda nestes trajes? (Co_afrlc (ﬁ?ra[,gizl e
da esquerda e bale com foreca) Luiz ! )
vem manifestacao.

Luiz (da parte de deniro)

Que a leve o diabo!

nor » gritando
PRAXEDES (correndo para @ outra porta ¢ gri

para dentro) | "
Sra. Genoveva... Ahi vem a cousa.bi I{vofi?’:?; ;afml
ra a boca da scena e procurando ‘-nos_ oﬁf'ovisol... i
que ndo acha) E se eu esquecelloEn?{‘e T i
mos repetir: Senhores... senhores , dil'xl Que’ e
Nio me lembro de mais nada... Qliu. ‘ml
tel... Estas emogdes malam um 10me

GUALBERTO (chegando-se a janella)

thega pela

0’ Sr. compadre, veja quunt.a g.en(tltg ;lli%?ldgira

rua da frentel... O Fiusa vem ca:}“ega(liloI H
nacional... Que havera?... Estao gritandol...

vas!
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PRAXEDES (exzultando)
E o que gritam?

GUALBERTO (buscando owvir)
¥, Ainda nio ougo bem... Espere... lislio gritando
Iva 0 coronell... Que coronel ¢ esse?... Vocé esta pal-

li;l;),‘t_renm])o... Que tem?.. (Entram D. Genoveva,
Albertina, Raymundo, Luiz e Jodo)

SCENA X
0s me 3
(0s mesmos, D. Genoveva, Albertina, Raymundo, Luiz ¢ Jodo),
D. GENOVEVA (fazendo irrupedo)

! .-'- Iyiry+r -
estian\-dr]ll IHIN Praxedes!... Quanto povo! Vocé ¢ muito
call Le? I’um:n SC VIu cousa assim. A casa estd
tod: cadal.. Que gritarial (Ouvem-se muitos wvi-
vas e pancadari ] i

pancadaria de musica)
3 DS y
PRAXEDES (encaminhando-se para a janella)

E' chegada :
1 o hor: DA J
s gada a hora.. Preciso mostrar-me aos po-

_ GUALBERTO (detendo-o pelo brago)
Explique-me, Sr, compadre

Vi Dall'lzingxsl‘;il‘)l]::) ('ggfftfli‘fmlo Qlrago)
:agrf{;d :;'I?.J)i-l grande brado (;g ILH_L {;{f\l,iu lgml]i::ftlil:(lj ((2:";'
LUz (da janella)
€, se niao llfﬁltl'lg;:l(i:g]‘iando

Mas a gente
vador, 0 partido conser-

» N0S ¢& somos liberaes...
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PRAXEDES (estupefacto)
Impossivell (Novas acclamagoes).

PRAXEDES

Isto ¢ um sonho... S6 se o Fiusa perdeu a tra-
montana... ficou louco de repentel.. (Pasmo geral,
emquanto a musica faz grande bulha com sensivel
desafinacao. Entram pela porta do fundo Fiusa, de
bandeira nacional em punho, e pessoas do povo)

SCENA XI

(0s mesmos, Fiusa ¢ homens do povo),

FIUSA (sacudindo a bandeira)
Viva o partido conservadorl.
GENTE DO POVO
Vival Vival...

D. GENOVEVA (lapando os ouvidos e chegando-se as-
suslada a Pravedes)

Meu Deus, se isto acaba em matanga...
r1usA (depondo a bandeira)
Viva o Sr. coronel!
pRAXEDES (adiantando-se)
Que significa esta comedia?

FIUSA
... Cahiu o partido li-

0 correio acaba de chegar _ ‘
], subiram o0s conser-

beral no meio da alegria gera
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:'ad.ores... triumphou a moralidade, e o Sr. Gualber-
0, 0 nosso chefe e amigo, teve a patente de coro-

alelljéc;?lmmandante superior da guarda nacional de Ita-

PRAXEDES (contendo-se)
Cahiu o partido liberal?

FIUSA
N h & ‘
No chio... redondamente... bum |

GUALBERTO E (EDES ) 0 '
L.Bl!.‘IlI‘O E PRAXEDES (com intonagées differentes)
Uil
Lu1z (chasqueando)

N Honlljleml Eis uma diversio com que eu nio con-
@ t.(..Ha m trecho impagavel na historia de Itatubo-
. um momento de constrangimento geral)

PRAXEDES (a parte)

¥ 3 - N =

szs;gi}? Ozgfl:)m;;: m!, (Jf)l‘il_geln! (Adiantando-se para
2o e i-esf)eit-i\rel il ‘salnu de tudo, meu bom ami-
Bens| (Uherc.:,.gg cotnp(}drel 110(.-.3‘1_;11 0S meus para-
este) Cule.éfe 'S.??tf-lm‘yemﬁo de Fiusa e baizo para
foi preparada, ]"{dl}dlha! (4llo) Esta manifestaiio
phase) porque POT ‘mim... nao ao politico, (com em-
altas... muq{ a0 (]mt‘?s de tudo, tenho convicgdes muito
N (1.0"'1 lomem particular a quem estimo de-

Sde muitos annos dedico amizadel...

E nio ¢ FIUSA (a parte)

- que o pateta teve espirito um dial

GUALBERTO (

Meu excellente
T8 Olho.s-) ente

abracando Praxedes)
amigol Estas lagrimas... (Enau-

e

POR UM TRIZ CORONEL! )

PRAXEDES (voltando-se para as pessoas do povo)

Meus senhores! Viva o meu compadre o Sr. Gual-
bertol (a parte) Hei de impingir-lhes um improviso.
(4lto) Este dia, senhores, ¢ um grande dia... para
o partido conservador de Itatubécal (Com nobreza)
Quanto a mim e a minha familia seguimos para
o Rio de Janeiro (Com ternura para Genoveva) —
Minha mullher, consolemo-nos.. vamos para as Os-
fras...

D. GENOVEVA (com surpreza)
Para as ostras?
RAYMUNDO (avancando com timidez)
Sr. Praxedes...
PRAXEDES (vollando-se com alguma arrogancia)
Hein?...
GUALBERTO (vendo o [ilho recuar)

Mas antes dard o seu consentimento para que D.
Albertina...
PRAXEDES (com tom sombrio dirigindo-se para a f[i-

lha)
Que diz vocé, menina?
ALBERTINA (perturbada)
Papae, eu, digo...
D. GENOVEVA
[Fale, filha, fale sem acanhamento...
ALBERTINA (confusa)

Eu digo.. que o pedido nio me desagrada...
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PRAXEDES (como que tomando wma grande resolu-
¢ao e com gesto nobre)

Pois entdo... casem-se! (Emquanto todos rodeiam

08 noiwos para felicital-os, Prazedes puxa Luiz para
a frente da scena)

PRAXEDES (sombrio)
Nio notaste, Luiz?

LUIZ
Nio... o que?

PRAXEDES

Nio dei o viva ao Imperador, Luiz! (Com muita
energia) Ha poder pessoal.. Hal meu filho... ha...
sou teu pae... deves acreditar-me...

LUIZ

Acredito, meu pae... Mas... uma vez no Rio de

Janeiro... seguirei para Pariz?...
PRAXEDES (com solennidade)

Sim, querido filhol. . Segue... segue para a ter-

ra do exiliol {.ilca-brmzkado) Que dial Que dia este!
(Gritos, vivas e musica fora)

(Cahe o panmno)

DA MAO A BOCA
SE PERDE A SOPA

V. pE TAUNAY — 4 Conguista do Filko.
& ) &



PERSONAGENS

_—

MANOEL RIBEIRO, Capitali
{1l (1 1
E o o, pitalista, marido de
ISABEL.
ANTONIO DA FON ]
y NSECA
MIGUEL FARIA. g0
JOAO DE SIQUEIRA.
ALF j
IGNREDO ROCHA, primo de Isabel
ACIO LEMOS, pae de .
ALBERTO LEMOS.
UM CRIADO.

A
Sténa passa-se no Rio de Janeiro

ACTO UNICO

(Sala de visitas de Manoel Ribeiro: mobilia rica. No meio, wma
mesa com lapete de gosto. Nos consolos jarras
com [léres. Portas lateraes e a0 fundo).

SCENA I
(Manoel Ribeiro, Fonseca).
RIBEIRO (passeia de wm lado para ouiro. ao passo
que Fonseca esld sentado junto d& mesa)
E' como lhe digo, meu amigo; tudo se pode ar-
ranjar...
FONSECA
Entio nio lhe desagrada a minha proposta?

RIBEIRO
nio. Eu, além d’isso, ja a espera-
vi em VOCé uns ares.
previ que breve
eni D. Rita, mi-

Sinceramente,
va... Combinei certas cousas...
[' que ndao sou nenhum palerma:
teriamos que falar a respeito e prev
nha maulher...

FONSECA

No6s todos o conhecemos C€OMO homem sagaz.
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RIBEIRO (com simplicidade affectada)

i d%zgtgag:ggd& n.a,q} : alguma penetragiio... e quer que
e 'e"s usa? ('pm};ndo_ diante de Fonseca que
Hven ca’a_.penelrac;ao nio se desenvolveu como
g dllbill da educagio que meus paes me

- Uhl eu havia nascido para alguma cousa de

grande neste mund
L e 0... € (que consegui afinal
sou no fim de contas? : g

FONSECA (com calor)

=] r g llgos A ltﬂ}l. l( (2] or

: RIBEIRO (levantando os hombros)
ual D 'l f
Juall... B a gloria, Snr. Fonseca? A glovia?

;s FONSECA (com surpreza)
ZUe quer vocé com a gloria?

RIBEIRO (apressadamente)

Sim... ter :
S ml]?{ll ::I::‘el:om.e celebre, conhecido, ouvir a
facanhas.,. vusé goar os nossos triumphos, nossas
DHD, Aoceinents l_flpontado... sentir 0 nosso amor pro-
vale? olhe palav;-“’f’“]geado... Entdo tudo isso de nada
momento, ’ler o E:l(fa hqm-a: eu quizéra agora, neste
2?1‘&[:111[0 (que li\-'eslsrsl(-.:,l foggfltcde D qu(’:‘, o
P el : @ 'tez \ :
isc;.l.[.wglinﬁl]ﬁwslfg Anehiag s q“a?l"odecu{llllfgﬁs ':)dommu:'}'d'c
o § univer-

< adro immens
ma em cincoenta e tamenso... escrever um poe-

) D antos ou r . :
Aoty e romance em f{rinta volu-

: _ arcl ] :
{:11[:'11}00@11[(11 professores ((:;Lm::(;?l?en_}ue il s
salisfacio| o LAY in
isto ég‘,i\.e’!’j ,g()glo se deve ficar ch(’eigl()) 1;('3;]” 'Q“e
tar, como 5(} -111 ,{;? s ndo passa de .1.3“3“;*2’ ?’]é‘]];
. - 1< 1 ; ; ;
gente fosse simplesmente um pho gdv

boc

-

i i
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ipé ou de peroba... Para tudo aquillo é que eu nas-
céra... entretanto...
FONSECA
Entretanto?
RIBEIRO
Desde 0§ meus primeiros annos vi contrariada a
minha vocacdo... Nasci na opulencia, crescl na rl-
queza, fui obrigado a cuidar de meus bens, a augmeil-
tal-os, e com estes cuidados materiaes 14 se foi ex-
tinguindo o fogo sagrado que em minha mente ardia,
e que a miseria € 0 desgosto teriam feito medrar
como chamma devoradora...

FONSECA
Iu o acho, Sr. Ribeiro, poela de mais...

RIBEIRO (com ar desabusado e puxando 0 beico)

Eu poeta?... Aos cincoenta annos... depois de
trinta de casado e bem casado?l... Ja com uma filha
em estado de tomar estado?l.. Vocé entdo niao co-
nhece o poetal Poeta ¢ um mogo pallido, macerado
de vigilias, namo ador das estrellas, :1_pauxonado lou-
co de quanta mulher encontre, versejador em clna
das fogueiras da inquisi¢dao ou espetado n'uma bayo-
neta, choramingador de desgragas por (ue nunca pas-
sou... de cotovelo roto e chapéo amassado (parando
de repente ¢ com satisfacao). (Mudando de tom) Se
o poeta for velho entdo é philosopho... ol calvo como
um urubt, ou possuidor de gucdc]lm.uwnlta e re-
belde... unhas compridas, olhar desvairado, cantara
as delicias da mocidade, que outr'ora lhe parecera
atroz, e desesperara da salvacao da humanidade. M‘:ls
no meio de tudo isto, como & gente sente o coragao
bater! Quantas alegrias, quantas doguras nas priva-

¢oes... No juizo dos outros nio passa de um infeliz...
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mas inti =
furtuillg ‘(iit“no 0 poeta nao troca as suas illusoes pela
e um principe... de um nababo...

FONSECA
De um Ribeiro... maganao !

RIBEIRO (sorrindo-se meio resignado)

ue *voeod a

Ccleb(l):is?u-..[.u%ug‘(g{i&? Plao tenho outro meio de me
e C’lS.‘tld a (,.Pnso]a'r-mc... custei... Tambem
ciso dotar... tUlcn-a.U“', ) teria uma filha que é pre-
que eu possua 'Ll‘ u\ea' G oondigtes (et rdionE
tos versos na tc%clml' nhielro nos bolsos. do que mui-
Fonseca a piscar ;-:;:za;)llgg?mlo-se’.a‘?’?""o“""””“'se de

sentior pensa tAmber assir%,u?ﬁ:lym(’t?sm' Fonseca?

FONSECA
De certo, os encargos de familia...

RIBEII -
0 (abanando a cabeca com ar fino)

Néo é 86 por i
@ S0 por 1ss i
gando... aquell([: (Qelllbz%:;;irﬁom“{lb)em Sele e
sok . Que rapaz feliz!
" A 4

FONSECA (com ino
repentino enthusi
. . : S
Que actividade! e

i RIBEIRO
0: Sen g
4 presenga... hous cahellos

.y FONSECA (enca--r-ecendo)
entes excellentes!

" RIBEIRO
U mogo que tem futuro,.

pensar; nao diz
de quem pesa)
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FONSECA

Calculista, meu amigo! Nao da um passo sem
uma palavra (faz com as maos gesto
sem pesal-a cuidadosamente...

RIBEIRO (com cerla hesitagdo)
Mas elle... me parece...
FONSECA (com algum receio)

0O que?
RIBEIRO
Prosaico de mais...
FONSECA (arrebatado)

Diga realista... Um bom senso
nio vé as cousas seniao como
as... nada de miragens... Pao
pilo, queijo queijo... B' da minha escola... Por 1550
entreguei-lhe sem receio algum a gerencia de meus
bens, e tudo corre 4s mil maravilhas... A minha

casa de cafés foi a mais poupada... 0 genero come-
gou a baixar e eu tinha os armazens abarrotados.

Assustei-me... Entdo... (interrompe para assoar-s¢ com
estrondo).

Como prosaico! 1
pratico que espanta...
ellas sio. Nada s avéss

RIBEIRO (com interesse)

Entao?
FONSECA

O Miguel tranquillisou-me € poz-se @ comprar

mais...
RIBEIRO

O’ homem, era arriscado!
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£ FONSECA (com wivacidade e orgulho)

Nao era? Pois i i

4 TR :J(:ﬁd Pois bem, dous dias depois subia o ca-

e emos com furia.. Gracas ao menino ga-
ante. (Com alguma ternura) Ah! Snr. Ri-

e ’ 2 . LL]T‘eI]I.;.i.O--. l ('.1]3-\'1' x

RIBEIRO
Estou cer inha, fi |
stou certo que minha filha ha de ser feliz...

i FONSECA (influindo-se pouco a pouco)
ue rid: : 1

s ditd[]:‘pll\'a:(('l'd]! Um noivo d’aquella for¢a no movi-
deatidag 2o caff]él Um olho tio firme nas subidas e
sedas, commendas. Q“(’_S'{:’anlflm 150 sendio riquezas,
C'd»l'[zlec f'OIlS(;l(i(tjbf Buhnal baronatos e talvez até a

.- 3 » 1 C}Ois... NouCos 3 g 1 .

hende?... Nao ha t.empg) EoReos: HiRon, COlpEg

5 RIBEIRO
{ g 4 q1a
1580 € mais conforme & poesia

) FONSECA

e certol E mes -

F Nesmo 1mpedem-se subdivisdes de
RIBEIRO

I’ pena
l[lle 0 Seu g I 54 o
do nas picdly sobrinho ndo cultive (paran-
palavras) alguma arte... Olhe. se ('1!1\ }Ioépemrﬁu
’ - 35 N0~

§0 ensaiava o pi
; Ava 0 plano ou entio 4 har
quem dediltha). E' {3, gr-Lcqu&h{ulm (com gesto de

A INSECA (meio admirado)
quer mais art I
W Leclads oot e e do que a que elle tem ? X
Wi do algi:;lli:: dllfflcﬂ de (:ouheitcr t[oe {i(fll(lel "thuJGil-
praca? QOhl sc; .].1‘6&\3,1'(1?0 i 0sdos homén% Ida
I 110 mundo outr i :
utro noivo como
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elle, certamente nao ha tres... Nio, isto lhe assegurol...

Muito brevemente elle terd de seu cento e cincoenta

contos de réis... vinte e oito annos.. e um juizol..

Nio é sovina... nem gastador; sempre no meio termo...
RIBEIRO

Creio que elle agrada tambem & minha mulher...

FONSECA
Tenho toda a certeza. Nao ha coragdo que lhe
resista.
RIBEIRO
F minha filha? Que pensard d'elle?

4
FONSECA (com seguranca)
Nio pode deixar de sympathisar muito com 0

meu sobrinho...
RIBEIRO

Elle nio se lembrou ainda de offertar-lne um
album...
FONSECA
Qual albuml...

RIBEIRO

Na sua posi¢io nao lhe ficava mal... Um mogo,
quasi um noivo, entra em toda a parte com um album
debaixo do brago e com Versos de sua lavra ou de
algum amigo... Isto agrada sempre as mulberes...

FONSECA

Nio duvido; mas um homem como O B;Itgléle],
fale com franqueza, pode estar a namorar? .Lun cr-
semos que ¢ um periodo difficil esse €Il que a gente
sente necessidade de casar, procurda noiva e tem que
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gill'?l pi?[?ﬁgnfil c?rhe. Quelm tem algum tacto vai logo
S passo?’ (;Ib o...‘Nao vé como o Miguel sahe-se
(e bas t. servou a sua reserva, a sua digni-

f.. Lstou certissimo que elle ama a sua filha

anta g S
- s qu Calllla !-.. IIe]n- ¢ mas se

RIBEIRO

N: / M

quizérf: I-’ee}rdfldc. Acho-o até frio de mais... Eu nio

o u‘ var o casamento de minha filha, como se
m negocio commercial... ’

FONSECA

llmcgtlbqgge!;;lpeusa em tal, Santo Deus?! Nada. E’
ima. prova? Hf &:{ sentimento... E quer que lhe dé
Uoda: a COﬂViC(,‘,(in'[ZSe 0 meu sobrinho disse-me com
de ter que fazer um ot A oo Tsanel, e
me... Meca, Sr R'ia“ lagem & Europa para distrahir-
ciol Um homem t;‘l.;),e!rOJ (com tom grave) o sacrifi-
a Juiz de Fora o occupado! uma viagem e nio €

& ou a Theresopolis. Quall (com ar fu-

nebre) E' 4 Europal...
RIBEIRO

Com effeito, se elle disse isso..,

FONSECA (com imposicao)

Disse e f: )

& dl- . L.

POsso afiancar-lh?a- I%Labl"’PﬂZ de resolugio... Tambem
* Sabendo elle que vocé gosta tanto

de poesia, &
» © capaz de garatuj; :
de papel, enchendo-as gde vgf':cl;snum ustanie reaas

RIBEIRO (¢ ;
i t( om ar de superioridade compassiva)
. is . gt . .
0 fia-se mais finol | a inspira¢io?

~~
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FONSECA (com resolugio)
Queira elle e veremos... Oh! que marido eu lhe
dou, Sr. Ribeiro...

RIBEIRO
Aceifo-o para a minha filha... caso agrade, con-
di¢iio indispensavel.

FONSECA

E’ do que ninguem duvida... Elle entra nesta ca-
sa com o pé direito... Fard a felicidade de todos; a

sua, a de sua mulher...

RIBEIRO

Basta que faga a de Isabel... E' tudo quanto lhe

pediremos.
FONSECA
Entio, ao chegar sua senhora 4 sala, annuncia-
se-lhe logo o acontecimento, nao €?

RIBEIRO (com alguma pausa)

Sim... sim... mas confesso a yocé (ue nunca Vi
casamento com menos estorvo... Nao gosta desses em
que ha alguma cousa de imprensto?... Paes a nega-
rem... maes a gritarem... filhas a chorar... noivos au-

dazes...
FONSECA
de Deus, deixe-se disso... Dao

Ora, pelo amor :
: Ahi chega D. Rita...

cousas de outro tempo...
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SCENA 11
(Ribeiro, Fonseca, D. Rita).
FONSECA (dirigindo-se ao encontro de D. Rita e esten-
dendo-lhe q mao)

Permitta, comadre, que eu a cumprimente...

D. RITA (estende-lhe a mao)
Oh! Sr. Fonseca...
FONSECA

que a cu
do especial...

(continuando no que ia dizendo)
mprimente neste momento o de um mo-
tom mais effusio do que nunca...

D. RITA
_ Aceito os seus cumprimentos, mas pergunto a ra-
zdo desta effusig, ..

FONSECA
0 seu marido que 1o diga...

D. RITA
_ Meu marido?, . Em todo o caso a noticia & boa,
niao 69

FONSECA

B P ]
Para mim excellente. ..

D. RITA
E ha-de agradar-me?

FONSECA
Estou que i,

e S
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D. RITA (meio risonha)
Entiio adivinho...

FONSECA

D. RITA
0 pedido em casamento de minha filha...

RIBEIRO (intervindo)

i o Sr.
I’ verdade. O nosso amigo e compadre,

‘.‘ onseca e10 Cd., e e . : : ! 3

sem ceremonias, nem concer D
pertigar o corpo, pediu-me a m:

b, RITA (interrompendo-o)
I vocé lhe responded...
RIBEIRO
0 que vocé responderia...
FONSECA (voltando-se para D. Rita)
Entdo?

D. RITA (sem hesitagao e com simplicidade)

der se-
Fu diria que sim! A que l(%evemos atten
nio & felicidade de nossa Isabel?...

FONSECA
Nio soffre duvida...
D. RITA

E quem poderd tornal-a feliz?
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FONSECA (para Ribeiro)
Sim, quem?

RIBEIRO
Quem?

OS TRES (@ um tempo)
Miguel Farial...

D. RITA
Tao amaye] moco...

RIBEIRO
Boa figura.,..

FONSECA (com ar de importancia)
E apatacado.,..

D. RITA
Um cavalheirg perfeito...

RIBEIRO
Previdenfe...

FONSECA

Em cafég niao ha oufro igual,.,

RIBEIRO

Entio hga uma s

b VOzZ a seu respeito niao é72...
Tudo sio rosas,, ERL0, i

D. RITA
Accordo perfeito,,,

P s
e e R
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RIBEIRO

Embora. Eu desejara algum motivo geesztando)
de contrariedade... Estes casamentos assim...
FONSECA (com alguma impaciencia)

: .. (vol-
Ora. Sr. Ribeiro, sempre aqueléashlél{;é}as?b ((:om-
& ;a, D. Rita). Nao entendo 1'1':'1'3. i
m-ndo-.selpa de que... casamentos em que ]eticos
p'aq?s p:(;&te;n nqaio sei como diga.. mais po
Si¢oes... Sao...

Paes a negarem, mies a gritareml...
p. RITA (offendida)
Oh! Sr. Ribeirol...
RIBEIRO (com alguma vivacidade)
Nio: o meu pensamento ndo é este.. eu..

iy . « ‘ 1Z'C
Cde . H]] o 1 f fel Z com
i sua “ er i L I ailc 1!!. il 0 i
s dS ( S ( ] {I(!Q el1s ¢
LS 1 u S8 no S1A0 1 1418 feh?.ei, Seu.

p. RITA (com indignagdo)
Oh! Sr. Ribeiro, esta é fortel...

v volubili-
Gkt alando con
conciliador e f

RIBEIRO (com ar

| m
T e eu queria dizer... h'las,latitg:}g:t 2
ol by ades anter 8 &
S0 ]qllo {}as essas dl[fl(:llldd!.le:a !a Sadee
et am-se na memoria_ Ie er L
Do e ar< vida 1 daae
l_{!}“l c?glsigos d(§ conversa para 11‘11[1:1Que L
b(mn:llo voltarem oS anniversarios
qua
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cordacdes| 1
25 annos de(:f)?}?i?; {logo) M
€ um rapt
na?» e 0;
S ]31&1;%1[1]1]1}2'; 0 mamd_o. «Oh! se me lembro. res-
I.» «O signal para appareceres na ji
e o=

nella era assj

SSIm (assovia baixi

1 baixinh -olo

Teu pae estava dormindo » winho e prolongadamente)

océs dous esposos,
«Tu te lembras, fula-

D. RI - i ]
s ' T}T (procurando interrompel-o)
Jue historias, Sr. Ribeiro! ‘

RIBEIRO (continuando)

qué]annilel(? (}evagarzinho... Eu puz uma
S uo—s - Teu vestido agarrou num
puxo; elle rasga-se »...

«Abriste a
escada... Th|

varao de ferr

e D. RITA
Mas 1sto é ate indecente...

" FONSECA

elxe ir g

X€ II... nelle é o poeta que fala.
D. RITA (7indo-

Poeta | ; i

... Aos 50
a
nos e com dous mil contos de

falando para. si)

Niao 0

: sou, devéras) 1

Parece-me que’ so honyane . JU€ £€it0 eu tinhal
alava em vergg NEQH\-esse estudado em re - 6
mas quantg 3 -~ N30 me matar gra, so
; 0 a aly aram o =
palmas png T;O,TQ'}EOP‘;SSO exclamar como CI{’);ES "(.b nzdo"
e =l atem
alto). Quem 6?2 B’ Sem])re-; Ribeiro muda de tom

» 238, me intey assim! Estay Ta
, nterrompem... o fich i(l;t;loc;?dl'dfa
St rdido.

[orles) T :
) Toda a minha vida foi as-
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sim... Mas, quem é? Entre (caminhando para a porta)
entre pelo amor de Deus!
(4lfredo Rocha enira).

SCENA III

(D. Rita, Fonseca, Ribeiro e Rocha).

RIBEIRO (olha admirado para Rocha que se mosira
espantado)
Com a bréca... era vocé? Que diabo f
palmas na porta da sala de visitas?...
entrava?...

azia a bater
Porque nio

ROCHA (cumprimentando a Fonseca e D. Rita com
algum acanhamento)

Sr. Fonseca... minha hae

D. RITA

As suas palmas, Alfredo, nos assustaram...

ROCHA (com sentimentalismo como que comprimido
a custo)
Oh! essas palmas tém uma significagao...

las tém...

sim, el-

RIBEIRO

0 certo é que vieram muito fora de tempo... Cor-
faram-me o fio de uma comparagio (voltando-se para
Fonseca) Que dizia eu, compadre?...

FONSECA
Vocé dizia... espere...

T V. pETAUNAY — 4 Conquista do Filho.
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: RIBEIRO (instando)
rocure... Procure,,,

FONSECA }
cg;i::z;frimlo 0s olhos de wm lado e d’outro
T quem, procura no chio alguma rl'ou 'j)
Nada acho... . I 6

RIBE ;
EIRO (com wm dedo na testa)

]' u (‘(‘mlp 1 (| } /
. . ™ 3 L "ﬂ_\." ’!.'.n] e
"I('c . L} & L ll;ll I... ! ¥ ‘di :
'L]... \Illldllil.‘\', ]nalditilﬁ' ﬂll'ﬂ'[]’-‘[SLl pcidll‘kl... x'\(leu."\'_,

| FONSECA
Console-se,..

: 3 fica '
Seu sobrinho,,, [ 4 para outra vez... ajudado pelo

ste, sim, ¢ poelal...

D. RITA

C”“l Off i 0 ”1 |t W, Ters s
- eltO I

ROCH/
s A (com alguma enfatuagdio)
18to ¢ hondade]. ..

RIBET
RO (com tom dogmatico)

Nio
» eu lhe (i :
‘80 com verdade, aquelle seu livro

fem ¢

ousas rec 2

2 Ommendavyeis

mazonas, . aquella,.,, Veis... aquella ode sobre o

FONSE

Tamb :
-dmbem foj | :
para Roc}, acolhido cor 3
'ocha) O senhap ‘om- estrondo (o .32
thor deve ter ganho llllgitoit(tigf)o :{?

CA (mterrompendo—o)

"G b7
CHA (iromico ¢ superior)

a llli!'l]la. obra?
pre livrog,,, As"l.et

Com
quem ¢ ¢
com Quall no Brasil nio ha

ras vegetam,,,
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RIBEIRO

: Tem toda a razdo.. Eu, apezar de ser seu tio,
julguei dever comprar um exemplar.,, Nio o quiz
gratis, nio s6 para animar a venda, como para nio

dever favores...

FONSECA
Fez muito bem.. No seu caso assim procedia...

RIBEIRO (com enfaluagdo)

Fui ao livreiro e paguei logo tres mil réis... Sin-
ceramente achei caro... um livrinho fininho, muito en-
{relinhado, emfim era o prego e sem a minima refle-
xio 14 deixei o meu dinheiro... E nio me arrependo...
Ha trechos que applaudi... Eu faria talvez outra cou-
sa... mais vasta, menos cortada... mas emf{im cada qual
faz como pode e entende... Entretanto...

D. RITA (interrompendo)

Entretanto og senhores permittirao que eu vi vér
porque nio apparece Isabel... (voltando-se para Fon-
seca) O senhor janta comnosco...

FONSECA
Ja que ¢ ordem...
b, RITA (para Rocha)
De certo vocé tambem...
ROCHA
Com muito gosto...

D. RITA

entrem. Vamos até o jardim... Talvez

Pois, entio, ! ’
Mostrar-lhes-e1 umas lin-

14 enconlremos a menina.,.
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das dhalias que me
ch ;
oenE ety Aty L oRols (e
ROCHA

Desculpe :
: -me mir i ;
marido... 1ha tia, preciso falar com o seu

/ D. RITA
r. Fonseca, dé-me o seu braco.

(D. Rita e F

. Rita ‘onseca sahem d

(D K e bra -
wersarem pela porta da esquerda). 0 G

SCENA IV
(Ribeiro e Rocha).

RIBEIRO

Enta A
e faz([:f t;{;}gﬂﬁo;ﬁggeﬁehg? Olhe que tenho ainda
Ir para a mesa do jantar

R
2t OCHA (um pouco sombrio)
-reciso falar-lhe... e agora mesmo|

RIBEIRQ
Cousa urgente?...
3 ROCHA
Urgentissima
RIBEIRQ

o 8] CAas
anre e (]ll(ll'ltO pllll ¥ E

que appare 5
cer hoje
saberd a rars Jeé com algum esmer ;
fazao... Devéras éh‘-ous{ 1:;16’]1? *l:n'“g“' Logo
a grave?
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ROCHA

Gravissima...
RIBEIRO
A’ vista disto... sentemo-nos... Sou todo ouvidos...
(Rocha apresenta uwma cadeira: Ribeiro senta-se
e indica outra ao lado).

RIBEIRO

Comece pois...

ROCHA (meio acanhado)

Meu (io... convem recorrer... a4 sua henevolencia...

antes de entrar em conversd...

RIBEIRO (olhando para Rocha com alguma admird-
o)

Vocé esta perturbado... Que tem?

ROCHA (no mesmo tom)

Tambem o favor que lhe venho... pedir... € tao

srande... tio grande...
RIBEIRO (irresoluto)
Di...nheiro?

ROCHA (com movimento energico de negagao)

Nio Snr.!
RIBEIRO (mais expansivo)
Entdo que €?
rocHA (hesitando)
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RIBEIRO (com curiosidade ¢ chegando a cadeira)
D) j

ROCHA (fomando subita resolucio e s pressas)

muitE a mao de sua filha Isabel, a quem amo desde
! 0S annos como um louco, a quem adoro, idolatro
1 segredo, dia e noute, a quem...

RIBE
IBEIRO (afastando um pouco a cadeira e tossindo)
Hum! Hum!

ROCHA (com anciedade)
Entdo?... que diz?

RIBEIRO (encolhendo devagar os hombros)
Homem, eu nio digo nada.

ROCHA (apressadamente)
Entdo consente?... Op| meu Deus!

RIBEIRO
Eu nio disse isto...

: ROCHA (abatido)
Nega-m’a pois, ohl... hei-de...

RIBEIRO
1
Tambem nio disse isto,

S, ROCHA
Entao que foj que disse?..,

: RIBEIRO
Nadal (tomando attituge de quem vai orar) Al-
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fredo, conversemos um pouco... Vocé é meu sobrinho
e tenho de tratal-o com a consideragio devida nao sé
a meu parente, como a um homem de inlelligencia e

conceituado...

ROCHA (interrompendo-o)

Mas...
RIBEIRO (gravemente)
Deixe-me falar... As palavras que vou dirigir-lhe
* (> e
siio conselhos de quem, prezando-o corlnoa parente, pre
za lambem a gloria de sua familia. Voce pede a mao

de minha filha, nio é?
ROCHA
E’ verdade... aspiro...
RIBEIRO (com gesto de imposi¢ao)
Pois faz uma furiosa asneira.
ROCHA (levantando-se admirado)
Como assim?...

RIBEIRO (levantando-se tambem)

avras lhe explico tudo. Voc¢ (pau-

Em duas pal :
s ) nilo deve casar! A sua

sado e com woz muito grave ; Sus
\'ﬁiﬁ-i(;io nio lhe permilte senao o cehbaio::. .\-e]a
bem. Eu lhe aceno com a glorial Que quer due'lll“n'l
poeta casado, em riscos de ter gluzm e meia de ffl 108,
ao Jado de uma mulher que vai envelhecendo... 60::11;-
do rabujenta, desdentada, (l(f:inlbeI!ada:?l Meu res(;sts:.
que cousa horrivell... Haverd inspira¢ao que

a causas tdo deleterias?...

ROCHA
Meu tio...
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RIBEIRO (com volubilidade)

Nio me interrompa... Sei que hei de levar
conviecdo & sua alma..
presos pelas cadéas do
em poesia?... Nada...
nadal..,

a
Supponha os grandes poetas
matrimonio... Que teriamos
nada.. mil milhdes de veges

ROCHA (enfiado)
O senhor quer cagoar...

RIBEIRO (c.?zthusiasmf.cho-ac)

Nio consinto que me infer
Dante, de Petrarcha, de Tasso,
outros, se tivessem prosaicame
de seus pensares?...
sustento dog [ilhos,

rompa... Que fora de
de Camdes ¢ tanlos
nte desposado a dama
Se tivessem tido que cuidar no
que os vestir, leval-os g passeio,
a escolal... Meus santos do paraiso, que pensdes o
que trabalhos! Puramente g vida material... Em lu-
gar disso, que fizeram ? Carpiram s6 o0s males da al-
ma, dessa almg

¢cssa a que encheu os espacos com clardes
inextinguiveis |,

ROCHA
Mas... eu amo,.,

RIBEIRO (levantando q v02)

Perfeitamente| 1’ ¢ que todos nés queremos. Con-
tratruqnos 0 seu sentimento, machucamos o seu amor
Proprio, e d'ahi resultarsig VErsos sonoros, repassados
de _fe] e de ironia, versos a11‘1'ehztl:.1doresj versos by-
Ionianos, versos, emfim, comg 0s f L
€ poeta infeliz.., Voea soffrers
ha duvida ; a5 Insomnias o perseg
to; perders o appetite; tera ta]
mas que liyro depois de todg

4z quem é poeta,
soffrerd muito, nio
guirdo, estou certo dis-
vez dyspepsias crueis...
tsse padecer atroz!...
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rROCHA (um tanto sombrio)
ira di 1r-se
Na po‘sso crér que o senhor queira diverti
a0
4 minha custa...
RIBEIRO (muito serio)

a a sinceridade. Falo,
1 toda a smcerid Falo
g e lhe falo com &8I S
JUIIS'L:'[;'IL a um filho. LEstas sdo a.so 11111111(::!;;] E\ias‘.
: :- : i 3 - LR .u
5\;3:]{? ten‘i muito talento, ~t0dos 0 ;gttiuzido b
ul]ll’.} yorque alé agora nao ten} pthicos?,,_ e
L hOIS de pouco folego, quasi e ey R
e orque é um Moo Serio, emj SLAre L
me’iﬁ-wgo 11105,- seus gastos, cauteloso 1ee e
n}m}e_[te Que diabo! Porventura pm'm foto mReRs
b ’ s &) T
tll(i((iut poesia alimentar-se em {lgtmt'(;l'lm] gm0 o
t : | i ao de ¢ 2o
3 rtaes?! Nao, nao ol
n}um doiolﬂlf-l (dc extraordinario, de anormi
alguma cous:
quasi de infernall...
ROCHA
Ora, meu tio...
RIBEIRO

deixe
; nalar quanto tem...

3 roct a gaslar tudo . : aig ab-
Polm‘l'i{io\Ol{j.l{i}‘(.,,-ge thealros; '1L:;L 1;& fl:)l?:z]; Nio
M IS =1y . : (., .
i'm-itl')’ '{i'r'llllmh% (}_Uurfmnio J‘C?Jem_muﬂfe?(Lleefm1dal: ¢ uma
Ihe ‘LIL“( IO%C“" cotigelhos, el Jee smeiro tom) fre-
e (jo- h\:pol.hcse... (Voltando ao ;m(‘]m sleta miseria;
“””I:fi':’ 3 tavemna, deses i lmausn cum'} palayra, seja
quente a lave Bipsec el o) 4 sl
o im, para resun samandos, VOCe
e G‘“m?n:ci] e 1o excesso, nos -d([smcom ;Iue voee
um1‘]n']Setr(msf,igul"ldo... 0 mau vin I,thr'll:i“’ em pu-
sentird tre fa jerdida que abragar s

ymbriagar, a mulher p aloar A0S pés,
';"13 Eml:.:a%‘(cn;\'enqaes socme? qu(iuttl‘o 1;-1 de Exaltu&-o
S e + as entranhas, S nda-
oer as ent jor degra
e %uc c]llt(;-t:l?m e, no momento da ma g
de modo estrs )
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CaO 0 seu COl'El ‘a0 "l I
e--. tOdOS

ens 111651110 quen 3 ! i
0 ey laIaO cu : L ., I S{Lhe .; o 1MAS a4 10 i

) ROCHA
Nao posso ouvil-o...

RIBEIRO

Que pod
3 e [a; . T :
primida 1?01’ ml';luef uma intelligencia volcanica com-
em botinas ell\'cr:::il;lpdcu’ sentindo os pés apertados
luvas ‘adas e os dedos ent:
S, €Como g edos entalados er
a sua almal EOCL esta agora?... Que mar‘[ rl'iub -(.1'1'1
b por cima quer Cas::-l‘? y para

ROCHA
Mas sua filha?9...

RIBEIRO

Minha fi
- « llhil? ((,’O 1 ) (43,
A or At m sumplicidade) . :
S 440 ue lem? Voce
da .poslcridalde a(]jtlee ?lb seculos... a le"‘?l'fl a0 n[l?ih:!(l)l("ll[’
batido, mas que mj 1éma, hein? Assumpto um :
com vantagem minal Até eu sou capaz de ex [L"i’ﬂlcu
¢3es... mas Ca‘i'z:i..r porque {ambem nasci (‘011‘1‘ i]« ity .-d
fivos de arrep-cm?m-me cedo de mais.. N;‘m t.n:S])llc .
pirou a menor i d?:rrlrlne(’) mas o estado nunca 11:12 Hi(:
T gt al Ora A %
ue vocé tambem se percz,we“ Mesmo, irei consentir

: ROCHA
Tudo qu

b anto o s :
sa alguma, enhor me disse nzo significa cou

RIBEIRO
Como assim?
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ROCHA
Niio vejo uma razao..

RIBEIRO
Uma razdo?

ROCHA

Sim, um motivo plausivel...

RIBEIRO (ponto as mdos para lraz € abanando de-

vagar @ cabeca)

Pois elle existe e muito, muitissimo valioso...

rRocHA (com anciedade)

Qual é?
RIBEIRO

A miio de Isabel ja estd dada...

ROCHA (com explosao)

Mas a quem?.. A quem? (Quvem-se passos fora,

e apparecem @ porta Miguel Faria e Siqueira).

riEiRo  (approximando-se de Rocha; ¢ meia v02)

0 noivo é o Faria.
(Ribeiro vai para 0 [undo,
cem-chegados).
rocHA (chegando-se para a boca da scena; cO?

to abatimento)
serdido, quanta rima

Meu Deus, quanto verso Ppeit . 1
n'agual... E eu que tinha para hoje um dithyrambo!

La se vai o dote.

ao encontro dos re-

n mii-
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SCENA V

.(Rocha, Ribeiro, Faria e Siqueira).

RIBEIRO anla J
(adiantando-se para Faria)

Meu caro Sr. Fari . :
) S ieso) - I"aria, seja muilo bem vindo (aper-

FARIA

Antes i
es de tudo, permitta, Sr. Ribeiro

apresente o meu particular i (U8 e e

amigo Alves de Siqueira.
RIBEIR
2 BEIRO (apertando-lhe a mao)
onhego-o0 4 i
0-0 Ja de vista. T i
olie i i s de a. Tenho muito prazer em
: SIQUEIRA (inclinando-se)
A honra é para mim.

RIBEIRO

Basta ser

ser-

er-me apresentado por quem é
SIQUEIRA

Isto m
e penhora i
a8 ot : 4 muilo; sej P
(Rgihé summamente lisonge;rz?ue & mizatogil
Rocha estd junto ¢ m
para a frente). 1unto a mesa: os outros chegam-se

Fari

' : RIBEIRO

Sr. faria C €C 0
) onhe R
ha? ) 1€C€ 0 men sobrinho Alfredo 7
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FARIA (com frieza e alguma sobranceria)
Ainda ndo senhor; de nome... vagamente... Creio
que o senhor escreveu um livrinho...

RIBEIRO
Justamente, um livro de poesias...

ROCHA (com ironia)
Sim... um livrinho pequenino de versinhos...

RIBEIRO (para Siqueira)

Meu sobrinho, Sr. Siqueira; Sr. Siqueira, meu
sobrinho (Os dous cumprimentam-se seccamente). A
proposito ja sel que 08 senhores dous jantam com-

migo...
SIQUEIRA
Oh! Sr. Commendador, V. Ex. trata-me com de-

masiada bondade... Eu pedi ser apresentado para...
como devia... tratar de um negoclo importante...

RIBEIRO

Ficard para depois do jantar.. entre o calé e o
cwagho... Com amigos do Sr. Faria, nio cuido de
negocios (com intencdo) principalmente hoje... senio
depois de nos termos assentados juntos a uma lauta

refeicio...
SIQUEIRA
Pois bem, resigno-me...
RIBEIRO (cOm expansao)

Ah! muito bem! e vera como recompenso a sua
resignaciol... Com um peixe! (Dando wm muchécho)
Que peixel... O primor dos maresl...
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FARIA (com ar grave)

. Lintretanto Sr. Ribeiro, pondero-lhe que o nego-
€10 a que allude o meu amigo e (que interessa tambem
4 mim, niao péde soffrer deméra...

RIBEIRO (pressuroso)
Neste caso, ouvil-o-ei ja e ja..

ROCHA
Entao eu me retiro...

RIBEIRO
Va la dentro conversar com a sua prima...

FARIA (com vivacidade)

Este senhor é primo de D. Isabel?

(Faria e Rocha olhan

( tum para o outro com ar-
rogancia).

RIBEIRO

Boa perguntal.. Se ¢ meu sobrinho...

(Rocha sahe devagar, contestando
de Faria: de
olhares),

sempre o olhar
Sapparece e wvollg logo para trocar novos

SCENA VI
(Ribeiro, Siqueira, Faria).
RIBEIRO
Sentemo-nos. .

(Convida Siqueira o Faria a tomarem cadeiras

f..".sen!f'f.m-.s‘e 05 lres, depois de se cumprimentarein
com ar de gravidade » vmportancia).

— e Saeae

= =y
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SIQUEIRA (como que annumciando)
O meu amigo o Sr. Faria vai falar...

FARIA (apds breve pausa)

St. Ribeiro, venho fallar a V. Ex. a respeito
de dous negocios da mais alta importancia.. O pri-
meiro, sobrefudo, vai entender com o meu futuro
(parando wn pouco) Meu tio sem duvida ji lhe ha
de ter vindo falar...

RIBEIRO
Pois nio... e..

FARIA (apressadamente)
Devo contar com a sua benevolencia?

RIBEIRO (com ar fino)
O senhor ¢ um maganio feliz... S6 lhe digo isto...
muito -feliz!
FARIA (com fingida ef[usdo)
Agora, sim, reconhego-me como tal.. A minha
estrella...
SIQUEIRA (interrompendo)

Mas o seu merecimento, meu amigo? Tem-no em
pouca conta?.. Além d'isto tudo estava calculado...
RIBEIRO

E’ cerfo que o senhor soube ganhar todos os co-
ragdes... Tanta circumspeccao...

FARIA (com ar modesto)
Oh! Sr. commendador!...
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RIBEIRO
Tao bom senso...

FARIA
Sr. commendador!

RIBEIRO

Nao, senhor; nao, senhor: faco justica.. A mi-
nba casa o estima muito...

FARIA
E ella?... sua filha?...

RIBEIRO

Homem... sem duvida ha de ficar contentissi-

ma... Ainda ndo lhe falei.. mas é natural.., nada
mais natural...

FARIA

. Perfeitamente... Agora que tenho certeza do sen-
timento que lhe inspiro, acho-me capaz detudo. (Com
tom frio) Liquidado este primeiro negocio (emen-
dando com rapidez a phrase), decidido este primei-
I0 assumpto, passaremos ao segundo, que traz par-
ticularmente o meu amigo Siqueira 3 sua presenca...

olubilidade)

L, Sr. commendador; questio sim-
plesmente de confianga. V. Ex. & talist RaR ja
pode ser chamado s opane; Rada

€ genro; eu sou amigo d'elle
om - s 2
Tem que a amhog deve merecer credito... nio é?

FARIA e RIBEIRQ (inelinando-se)
De certol..,
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SIQUEIRA

Assim, pois, procurei por intermedio de Faria
vir falar a V. Ex., que, podendo mover de prompto
com-grandes capitaes, encaminhard uma operacio se-
gura, na qual da noute para o dia ganharemos, nos
tres presentes, quarenta por cenlo...

RIBEIRO

Quarenta por cento... da noute para o dia?...

FARIA

Todos os calculos estio feitos... Concorra V. Ex.
com sefenta contos e...

RIBEIRO
Mas a somma... a somma ¢é grande...

FARIA

Setenta contos?...

RIBEIRO

Caspite!l... Nao ¢ cousa de atirar fora.. seten-
tal...

FARIA

Na operagio empato cincoenta contos... tal é a
minha confianca... digo até, certezal...

RIBEIRO
Mas... afinal... de que se trata?

SIQUEIRA
Trata-se do algodio...

8 V. DB TAUNAY — 4 Conquista do Filho.
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RIBEIRO
Do algodio?...

SIQUEIRA

Eu me explico... V. Ex. sabe que este genero
leve uma baixa consideravel, quando acabou

. O] a guer-
ra dos Estados-Unidos, e que o café subiu..,
RIBEIRO
Sei perfeitamente...
SIQUEIRA

E desde entio vai alteando... Agora participam-
me dfe Santos, por telegramma reservado, halas de
algodao, 10 vapor de cento e cincoenta contos. a
preco mfenpr... Se d'aqui a horas o paquete de New-
York, que & esperado a todo o momento, der o au-
gmento de poucos pences, tem se feito uma bella
Operagao.. A colheita de la foi ma, e o algodio
que me offerecem & de qualidade suf)erior....

RIBEIRO (duwidoso)
Era bom... reflectir... Assim..,

SIQUEIRA
. E o palpite?... Ha oc
rio alirar-se... E de
T v m,.*
. Ex.?... Trinta ¢
representam arro

o caswfzs €m que é& necessa-
® que sio setenta contos para

.contos, com que enfro, esses, sim,
JO e Segurancam .

RIBEIRO (com enfatuacio)

De facto nip &
el U0 Nao e somm: 3 [
N0 € meia patacy,. e )
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SIQUEIRA (com voz insinuante)
Se fecharmos o negocio, d’aqui mesmo expeco o
telegramma de compra...
RIBEIRO (wollando-se para Faria)
Que diz, Sr. Faria?...

FARIA
Tanto quanto ¢ dado ao homem prevér, a ope-
ragiao ¢ excellente... Senio, reflexionemos um pouco...
RIBEIRO (approximando a sua cadeira da de Faria)
Sim... sim, reflexionemos um pouco...

FARIA

Tudo n'este mundo estd subordinado a causas,
de maneira que para estudar bem os effeitos nas
suas menores consequencias ¢é preciso remontar
origemn...

RIBEIRO (abanando a cabeca e voltando-se para Si-
queira)
De certo.. subamos & origem...

FARIA (com tom oratorio)

Ora bem... Quaes sio as causas que produzem no

mundo as oscillagdes do movimento commercial?...
Diversas...

SIQUEIRA
Diversas... nio ha duvida.

FARIA

Mas qual a predominante?.. Sem contestacio a
politica... Qual ¢ hoje a face politica do globo? Paz
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em todos os Estados.. A Franca exhausta... a Alle-
manha triumphante.., desconfiangas por toda a par-
te, mas a luta armada impossivel por muitos annos.
N'estas circumstancias o café, bebida excitante, ten-
de a descer.. O algodio sObe; as fabricas pedem
trabalho... A colheita do Egypto falhou; a dos Estados
Unidos foi escassa; a do norte do Brasil nio satis-
fez a expectagio. Pelo contrario ha muito café... e
depreciado...

RIBEIRO (approzimando mais a sua cadeira)
Estou seguindo-o com anciedade...

FARIA (batendo compasso com q bengalinha que con-
servara em mao desde a entrada em scena)

Depois, nio nos esquecamos de um facto natu-
ral.. Cada genero tem um pre¢o normal que repre-
senta a exacta necessidade da populagio consumido-
ra. O progresso na ascensiao justa e natural esta su-
Jeito a rigorosas apreciagoes estatisticas. 0 café por
muito tempo esteve a tres mil réis por arroba; de-
POIS passou a cinco e g sete, onde ficou firme...

RIBEIRO
Perfeitamente,

FARIA

Sete ¢, pois, Para assim diger, ¢ v

seco do café., [ alor intrin-

O Seu ponto de equilibrio...
RIBEIRO
l?e.cerLo, de equilibrig
Cos, wmitando- uma

(mexendo com os bra-
. balanga)
fiel marca sete...

Isto ¢ uma balanca: o

FARIA

A sua comparacio é Justissima,
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RIBEIRO (com wivacidade)
Entao gostou?
FARIA
N'uma concha estd o café, na outra...
RIBEIRO (com rapidez)
O assucar...
FARIA
Nao, o algodio. Nas nossas condicdes actuaes,
siao os dous typos de exportagio. O assucar per-
tence agora ao mundo inteiro: tiram-no da beterraba
¢ até de couros velhos...
RIBEIRO
Ii" verdade: equivoquei-me...
FARIA
O café desce: sobe o algodio...
SIQUEIRA (intervindo) \
V. Ex. vé como temos tudo calculado... Pode-
mos conlar com os seus setenta?
RIBEIRO (hesitando)

Talvez.. se eu consultasse com o meu socio...
0 Lemos...

SIQUEIRA
Qual seu sociol... V. Ex. tem tanto tino! Alem
d’isso ¢ irresoluto o tal Sr. Lemos...
RIBEIRO

De facto... elle nio tem golpe de vista.. esse
lance de olhos que vé uma operacao em globo...
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SIQUEIRA (apressadamente)
Como esta, Sr. Commendador, como esta.

RIBEIRO (vacillante)
Nao direi tanto...

FARIA

0 que é necessario ¢ passar quanto antes o te-
legramma...

RIBEIRO (decidindo-se de repente e levantando-se)

Pois v 1a: o Lemos era incapaz. (Adpresentando
a mao aberta a Siqueira, que a aperta com mostras
de muilo respeile). Toque, Sr. Siqueira; estd fecha-
do o negociol Escreva para Santos...

SIQUEIRA (dirige-se para a mesa, arranca da carteira
uma folhinha de papel e escreve a lapis)
. I jd e ... ‘011?3, Exm.: «Todo o algodio para
Siqueira & Cia. Embarque no primeiro vapor». Agora
um criado|
. RIBEIRO
Toque a campa.
y g .
(Siqueira bate wum tympano).

FARIA
fgml(}ffso!"_‘d" este ponto, voltemos ao assumpto (com
Cidade, OMmogdo) que fard a minha eterna feli-

SIQUEIRA (para Faria)
Entio vem todo o algodao?

FARIA
0 S 6 T st
S¢ mais houver, que mandem! (mudando
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de tom e vollando-se para Ribeiro). — Sim, a mi-
nha felicidade...
SIQUEIRA (atalhando)
I se o telegrapho estiver interrompido?
FARIA (mudando de tom)

Esta trabalhando... Ha pouco passei um telegram-
ma. (Voltando-se para Ribeiro) Na verdade o amor
que sinto por sua filha...

(Entra wm criado).

FARIA (dirigindo-se para o criado e com tom impera-
tivo)

Entregue de minha parte ao Sr. Queiroz, o ad-
ministrador...

(O criado sahe).

RIBEIRO

Sim, senhor, Sr. Faria; agora, que nos {emos
enlendido, ha de permittir, com o seu amigo, que
eu vi cuidar um pouco de minha pessoa antes de

.

apparecer a4 mesa. (Para Siqueira) Como estava de-
cidido, o senhor fica comnosco...
SIQUEIRA
Com summo gosto...

RIBEIRO
Vera que peixel.. Parece pescado em Santos!
Vale o seu peso de algodio (rindo-se). Nio gostaram?
SIQUEIRA (admirado)
De que?
RIBEIRO
Do meu dito...
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SIQUEIRA (rapidamente)
Oh! muito... esteve excellente.

RIBEIRO

Eu sou assim... s vezes tenho graga, mas gra-
¢a natural, nada forcada... E’ como aprecio... Isto de
repentes estudados de vespera nio é cominigo... Meus

senhores, até ja.. Uns minutos tio somente, ¢ estou
de volta.

(Ribeiro sahe pela porta da esquerda).

SCENA VII
(Siqueira e Faria).

(Siqueira passeia vela sala; Faria estd sentado,
accende wm ch

aruto e poe-se a folhear um album
de retratos).

SIQUEIRA
Emfim, estd feito o negocio!

FARIA (soltando uma fumaca e com indifferenca)
Esta sim.

SIQUEIRA (parando defronte de

Faria)
cousg,I_z_‘s agora, muito seriamente, digo a vocé uma
FARIA

Que é que diz?
SIQUEIRA

s Et:::gE 00111‘ medo. Nio ¢ gg 0 meu dinheiro...
€m os setenta contos d’este homem...
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FARIA
Vocé, medroso, s6 se lembra dos seus (rinta...
SIQUEIRA
Ora... mas...
FARIA
Deixe-se de mas.. O negocio € bom.

SIQUEIRA (com anciedade)
Vocé acha?
FARIA (indifferente)
Acho...
SIQUEIRA
Mas d'onde lhe vem esta segurancga?...
FARIA

Querera vocé que eu lhe repita tudo quanto dis-
se ao meu futuro sogro?

SIQUEIRA

Nio, de certo! Mas, emfim, vamos e venhamos:
se 0 vapor de New-York vier pedindo café e recusan-
do algodido?... Levamos um baque soffrivel...

FARIA
E’ possivel...
SIQUEIRA
E entio?
FARIA

Mas nao ¢ provavel, e s6 ¢ provavel aquillo que
um homem serio prevé.. O mais é anomalia. (Ba-
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tendo n'uma folha do albwm) Eis aqui um facto.
Estao n'este album dous retratos... um defronte do
oulro, como que a se namorarem...

SIQUEIRA (distrahido)
De quem sio?

FARIA

_ Um ¢ o de minba noiva; o outro ¢ o do tal
bimo, o poeta. Nao é possivel que estes dous jo-

vens photographados tenham inclinagio um para o
outro?

SIQUEIRA
Com effeito...

FARIA

Mas o que ¢ provavel? [’

: (que a moga tenha
considerado que ell

; lo qu 4 NA0 nasceu para casar com um
rapaz muito rico de versos, mas pobre de dinheiro...
1] Iy 1w

Ella podera deixar-se hamorar, namoral-o mesmo, mas

casar-se... fia-se mais fino... Isto 6 0 que o simples
bom senso mostra...

SIQUEIRA
Admiro o seu sangue frio.

Eu nio sou assim...
mente perco a cabeca. Esta

tompra de algodao...

facil

FARIA
tos! Ora, deixe-se disso, (Com desprezo) Trinta con-
SIQUEIRA
Sinceramente. ..
FARIA

Se voce «
€ voce se afflige quando navegamos no mar
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sereno das probabilidades... que fard quando o vento
nos acoutar rijo?...
SIQUEIRA
Oh! Faria, nem falar n'isso é bom.

FARIA (fechando o album com for¢a e levaniando-se)

Pois eu... sou homem para a lucta... e..
) 0
(Um criado enlra e entrega wma carta a Si-
queira).

SIQUEIRA
Esta passado o lelegramma... O algodiao é nosso...

FARIA

As mil maravilhas... Chegue agora o paquete de
New-York e teremos feito um optimo negocio... E
nao pode tardar... De um Jado ganho com o :llgpdfto,
do outro desfago-me de um carregamento de café que
vinha de Campinas. Sou um general previdente... De
mim nio se dird que ndo cuidei.

SIQUEIRA
Nao, de certo; mas a sorte ¢ tdo caprichosa...

FARIA

Qual sorte! O descuido dos homens ¢ que me-
rece este nome, nada menos. Infatuados, pueris, bqs-
cam uma explica¢do sobrenatural para a sua desidia.
Porque é que o destino tem sempre me ajudado?
Meu amigo, tudo n'este mundo cifra-se no esfor¢o
proprio, na iniciativa enas quatro operagoes da arith-
melica.

SIQUEIRA

Eu sempre conservo o meu medo...
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FARIA
Vocé quer ceder-me a sua parte?...

SIQUEIRA (apressadamente)

Nao, ndo! Afiango-lhe que estou perfeitamente
tranquillo...
*  FARIA
Pois entio nio falemos m
que ahi vem gente.

(Ribeiro a
de casaca).

ais n'isso, tanto mais

pparece na porta da esquerda. Vem

SCENA VIII

(Siqueira, Faria e Ribeiro).

RIBEIRO (puchando os punhos da camisa)

Estou prompto, promptinho...

; Creio que nio me
fiz esperar demais... q

FARIA
Nao, de certo.

RIBEIRO

Perfeitamente]. ., D’aqui

. 1 % . 4 pouco estar 5 -
8a. O Sr. Siqueira verq 1 taremos 4 me

que peixel.,.
SIQUEIRA
V. Ex., porém, me disge que...

RIBEIRO
Minha excellencia nio atti

molho que me sirva. (Rindo nge a d'elle... Nio ha

-se) Nio gostou?
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SIQUEIRA
Muito... mas gostarei ainda mais do peixe...

RIBEIRO

Sim, senhor; teve tambem espirito. Mas falta-
nos o compadre Ignacio... Querera elle dar ponto ho-
je? Logo hoje! O certo ¢ que estd tardando. (Ouve-se
barulho féra). Estio subindo a escada: sem duvida
¢ elle.. Deus permitta que ndo venha muito ner-
voso! @

SCENA IX

(Siqueira, Faria, Ribeiro e Lemos).

LEMOS (entra precipiladamente com ar de grande pros-
tracio e atira-se n'uma cadeira)

v’

Ail ndio posso mais... morro de calor... que com-
mocio!

RIBEIRO
Que tem vocé?.. Estava tardando.. o jantar..

LEMOS (levantando-se precipiladamente)
Nio se trata de jantar! Nao quero jantar.. hoje
ninguem deve jantar...
RIBEIRO (inquielo)
Mas que ha? Vocé me assusta...

LEMOS (passeiando agitado)
Que ha? E’ que acabo de comprar uma partida
forte de café e recusar algoddo. Que ha? E' que
d'aqui a pouco podemos, com a chegada do vapor
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americano, ganhar muito ou perder ainda mais. E’'
0 que hal

RIBEIRO
Comprou café?... Recuson algodiio? Estamos bem
aviados! Temos prejuizo certo...

FARIA
E’ cousa infallivel!

LEMOS (reanimando-se)

Mas porque, homens de Deus? Vocés me poem
doudo...

SIQUEIRA
Ilu me abstinha..,
RIBEIRO
Por certo... mas em alguns falta o lance de olhos...
FARIA

Querem apressar-se...

LEMOS

Talvez tenham razio
Aquellas saccas de café
do-se) Mas
York...

(com acabrunhamento).
e - esmagam. (Reaniman-
40 menos esperemos pelo vapor de New-

FARTA

5
Mto ha que esperar,,.

SIQUEIRA
E para que esperar?

RIBEIR(
Esperar o que?
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LEMOS (muito abatido)
E’ verdade... é verdade...

RIBEIRO (com seccura e concertando a garganta)

De modo que o Sr. Lemos, sem me consulfar,
melfeu-se a calculista e..

LEMOS (deizando-se cahir sentado e no maior des-
consolo)

Tem razio... tem razio.., Compadre, o nosso pre-
Jjuizo é grande...

RIBEIRO (com muila importancia)

Isto nio é o que mais me aborrece... ' vél-o
assim arriscar-se sem prévio conselho meu... Olhe,
emquanto o senhor fazia imprudencias, eu realizava
com foda a calma uma operacao grave, premedi-
tada e de lucros certos. Fechei uma compra de al-
goddo em Santos consideravel...

FARIA (inlervindo)

E’ verdade, o Sr. commendador, eu e Siqueira,
acabamos de telegraphar e amanha poderemos im-
PO 0 nosso preco ao mercado.

- (Fonseca entra ¢ owve as ultimas palavras de
aria),
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SCENA X

(Siqueira, Faria, Ribeiro, Lemos e Fonseca).

FONSECA
Impér preco ao mercado? De que modo?

FARIA
Eu lhe explico.
(Vai para Fonseca e fala-lhe baixo).

LEMOS (levantando os olhos para Ribeiro, abatido)
Vocé salvou-nos, Sr. compadre...

RIBEIRO
E’ sempre assim... Eu ja lhe disse muitas ve-
zes que lhe faltava o palpite...
FONSECA (alto)
O negocio ¢ excellente.

SIQUEIRA
Optimo... mas devéras, estou com medo...

FONSECA

Pois, entdo, ceda-me metade do que lhe toca...

SIQUETRA (irresoluto)
J = a
Néo... nao quero... entretanto. .,

FONSECA (com s

g uperioridade)
Entdo ceda-me tudo!
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SIQUEIRA
Tudo?
FONSECA
Sim, tudo com 20 % de lucro. Aceita?
RIBEIRO
Bonito, bonito, Sr. Fonseca, gosto deste rasgo.
FONSECA
Enfao aceita?
FARIA
Vocé esta com receios... vocé o da idéa... aceite...
SIQUEIRA (resolvendo-se)

Pois va la... Eu me contento com pouco. Mas pa-

lavra, se o senhor ganhar.. tem de me agradecer a
lembranca...

FONSECA

Quer que lhe dé uma clareza?
SIQUEIRA

Nio, senhor, a sua palavra vale ouro.

SCENA XI

(Os mesmos, um criado).
O CRIADO
Esta carta urgentissima para o Sr. commendador.

RIBEIRO (apressadamente)

Dé-m’a. (Lé) Meus senhores, o vapor americano
esta entrando. Fala-se em alta no algodio...

9 V. DE TAUNAY — A Conguista do Filho.
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SIQUEIRA (com dir)
Ohl Farial... Meu algodio...

FONSECA (com voz de triumpho)

Quer comprar a minha parte? 300o de lucro
sobre a vendal

SIQUEIRA
O senhor me matal

RIBEIRO (para Lemos)
Compadre, tem algodio que vender?

LEMOS (sempre senlado; lugubre)

E o meu cafél.. O remedio é bebé-lo todo. Ar-
rebentareil

. (Ouve-se -wma woz fdéra gritar: Mew pail Meu
pai! barulho na escada).

RIBEIRO
Que ¢ isto?

SCENA XII

(Siqueira, Fonseca, Faria, Ribeiro, Lemos o Alberto).

ALBERTO LEMOS, (vem offegante e mal pode [alar)

Meu pai.. o vapor americano... alta no café...

algodio desceul

LEMOS (dd wm grito de espanto e erque-

se da cadeira)
Café?!.. Café9..
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ALBERTO
Pede-se de toda a America do Norte.
TODOS
Impossivel!
ALBERTO
Leiam! (Entrega wm bolelim a Ribeiro, que &
logo cercado por iodos com grande sofreguidao).
RIBEIRO
E' verdade! Mas... arredem-se um pouco... Os
senhores me suffocam!
LEMOS (com voz de lriumpho)
Eu logo vil
FONSECA (deixzando-se cahir na cadeira em que esti-
véra Lemos)
Em que tremedal me metti! Infame algodiol

SIQUEIRA (chegando-se para Fonseca)

Coragem, Sr. Fonsecal.. Vou certificar-me das
noticias. Niao se esquega de mim.

(Toma o sew chapéo e sahe arrebatadamente).

SCENA XIII

(Faria, Fonseca, Ribeiro, Lemos e Alberto).

FONSECA (levantando-se)

Nao! isto é horrivell... D'esta feita... (Com ex-
plosdio) Mas é preciso fazer alguma cousa... tomar
providencias!... Anda, Farial (Sacode com forca Fa-
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ra, que parece estar meditando). Diga alguma cou-
sa... Vocé sempre tem idéas...

FARIA (meio abatido)
Estou pensando...

FONSECA (irado)

Qual pensando! Agora nio é hora de pensar.
Queremos factos... factos...

RIBEIRO (muito sécco para Faria)

I’ facto que o senhor, com suas historias... en-
calacrou-me (Com gestos da scena anterior) 'i;“([ili-
librio, alfa... baixa... isto, aquillo e aquillo outro, o
certo ¢ que agora em Santos o meu dinheiro (Ii’;:n.-
sando mas palavras) esti ardendo... ..

LEMOS (interrompendo-o)

Deixe isso... Os :
b, 50... US nossos lllf,'l' g i T 2
tudo... 0S por ca compensam

RIBEIRO (com altivez)

Nio n ixo d: { il
Ie querxo da perda... deploro tio sémente

que calculos...

FARIA (como que acordando do lethargo)

Um telegramma para Santos. .

Um criado, depressal um telegrammal...

ALBERTO (que tem est '
s ado a olhar para o interior da
E’ inutil: ha cinco minuf

rompen 05 0 lelegrapho infter-

48 communicacoes... [ noticia certa
AL L&

L FONSECA
eu ]
1 Deus! Men Deus! Tudo nos acabrunhal...
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RIBEIRO
Mais calma, meu amigo! Mais calmal

FONSECA (desabrido)

Va a4 breca com os seus conselhos (4garrando
na cabeca com desespero). Minhas perdas! (De re-
pente) Ah! uma idéa. Compadre, podemos remediar
alguma cousa! Uma idéal (Para Faria, imperioso)
Vocé vai partir d’aqui a meia hora...

FARIA
Para onde?
FONSECA

Para Santos... O vapor sahe as 5 horas da tar-
de... ha tempo de sobra.. Nido deixe embarcar o al-
godio... Ao menos espere elle em Santos... Talvez
deixando passar a primeira Impressio na praga..
d’aqui a dias...

FARIA
E' uma idéa, mas...
FONSECA
Mas o que?
FARIA

[ o Sr. Ribeiro?... O jantar?.. O nosso?...

FONSECA
[ica tudo adiado... ninguem come emquanto voce
nao voltar.. Dous dias, ou pouco mais...
RIBEIRO (com a mdo mettida dentro do bolso do col-
lete)

Perdde-me: isto nido. (Com sorriso wm pouco
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altivo) Mas ninguem pé6de retél-o \
. p tel- / 3
(.4cceniua.nafo) de tudo, os negolci(-,.s-“ ntes de tudo...

FONSECA

Vocé 850 % i
arranjgctugfﬁl VE... vamos! Aviemos isto (Baizo). Eu
udo; o casamento e o majs, (4lto) Vamos
- « L3

4 FARIA (um pouco acanhado)
4 o
ntao o Sr, commendador,.. consente ?

RIBEIRO

Pois nio i
=+ 0m muito gosto... por minha parte...

FONSECA (com alegria [or¢ada)

Ah! i
Santos! (?};yéﬁ.bcm! depressa agora... A Santos! A
ura empurrar Faria) livra-nos dQ'essa.
2 thoes

FARIA (com alguma resistencia)

Deixe-me a0 menos despedir-me...

-1 . i 1o y
@ Mao a Ribeiro) Dé-me entio su \Estendgndg

as ordens...
% ~ RIBEIRO (com fricza)
eja feliz... e avisado.

FONSECA

Eu vou polo a bordo... Nao acham prudente ?

LEMOS
De certo...

. _ MIBEIRO (sempre séceo)
medida de seguranca,
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SCENA XIV

(Alberto, Lemos, Ribeiro, Fonseca e Rocha).

ROCHA (ao entrar esbarra quasi com Faria)
Oh! senhorl...

FONSECA
Adeus... adeus, vamos de sahida...

ROCHA

Boa viagem!
(Faria estende-lhe a mdo: o0 oulro volta-lhe as

costas).
FARIA
Oh! eu..
FONSECA

Vamos... vamos... nio ha tempo a perder...
(Faria encolhe os hombros e sahe quasi empur-

rado por Fonseca).

SCENA XV
(Alberto, Lemos, Ribeiro e Rocha).
(Ribeiro passeia de um lado para outro com
as mdos por baixo das abas da casaca; Lemos con-

versa com o filho; Rocha, de pé, no meo da scena,
com os bracos cruzados sobre o peito).

ROCHA (ironico e sombrio)
Fntio o Sr. Faria se refira?
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y RIBEIRO
5 :
rece... tem que ir a Santos.. Negocios...
ROCHA
E é

a elle que b .
bello thesouro? que o senhor vai dar o seu mais

ALBERTO (assustado)

Hein?
RIBEIRO
Ora, Alfredo...
Co ROCHA
nsulte : et o,
4 sua consciencia, meu tio (melodrama-

licament ;
nte), e decida s 20 s
; g S g ;
lhe reservam... a se elle ¢ digno da noiva que

ALBERTO (assust
. stado sempre
Noiva? pre)

ROCHA (continuando)

Nio, et -
LN ﬁlinlllat?.;ronl)em sou parente... tenho que er-
R gzmanciﬁm &)uer uma prova mais evidente
B b 1;0..‘. 0 mercantilismo do que a que
este homem, que [iflgkil::l ;:n:{l::;st? Rl o TR
sentimento, esqueceu tudo

e sobre tudo i

a4 sua noiva, ani i

. : ) o de 3 1

de um valor mestlmave’ Pl et O

o

ALBERTO
Mas quem ¢ essa?

i I-IOCHA (arrebatado)

i capL 11(11‘11 ;.llzunaute de
az de levar

as

poder do seu olhay.

Golconda... ¢ um sera-

almas ao . .
o JATAIZO S v
. & emfim... I sO com O
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RIBEIRO
Se fala de minha filha, declaro-lhe que ella ain-
da nao € noiva...
ROCHA
Mas o que o senhor me disse ha pouco fazia
CIer...
RIBEIRO (meio zangado)

Ha pouco eu lhe disse muita cousa... Na reali-
dade, pensei que poderia... mas... emfim... nem fu-
do... quanto se pensa, pode realisar-se... Ahi é que
esti o cunho do talento reflexivo. (Animando-se a
pouco e pouco). — E com mil bombas! este pro-

cedimento desagrada-me solemnemente...

LEMOS (com a mao no queizo)
I com toda a razao.

RIBEIRO (exaltado)
B’ fazer pouco em mim.

Razio tenho de sobra... 1
ara jantar nao pode ha-

N'um dia em que convido p
ver molivos...

ROCHA
Justamente, justamente...

RIBEIRO
E depois do que tinhamos conversado... Oh! isto
nio ha de ficar assim.. Desfago tudo...
ROCHA (continuando no mesmo tom)

Por uma questao pequenina de dinheiro! (Com
muito desprezo) Ohl indigno metall tao negro como
as entranhas da terra em que vives!

10 V. DE TAUNAY — 4 Congquista do Filho.
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RIBEIRO

: ALBERTO (intervindo)
or certo... E’ um coracio secco...

ROCHA
Um ganhador...

RIBEIRO

Feliz 1 des
e Eﬁllt:;nte f(él desmascarado... Uma insignificante
i A pelrl eu derrubou-lhe o edificio da hy-
£ merer-:;éssequela menina devia pertencer a quem
pela elevacio de sentimentos

s ROCHA (com exaltagio)
meu pai (4dperta as mdos de Ribeiro).

ALBERTO (admirado)
Mas que é isto?

ROCHA (com affectacio)

E' um quadro de familia...

Cibrase Bib s e Veja e enternecga-se

stra boa cara).

v RIBEIRO (meio triste)
2 lmal os poetas tem sempre razio

e

pibay

e
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SCENA XVI
(Lemos, Alberto, Rocha, Ribeiro e D. Rita).

p. RITA (entrando pela poria da direita)

Entio, meus senhores, quando quizerem, farao
o favor de entrar. O jantar nos espera. Mas onde
esti o compadre Fonseca? O Sr. Faria ainda nao

chegou?
RIBEIRO

Aqui estiveram ambos e partiram...
D. RITA
Mas voltam ja...
RIBEIRO (seccamente)
Nao voltam tdo cedo... partiram...

D. RITA
Para onde?...

RIBEIRO
Para Santos...

D. RITA

N'um dia como o de hoje! Depois das promes-
sas! Que foi? Que houve?
RIBEIRO

Um negocio de algoddo...

D. RITA

Nio ha negocio que pudesse obrigal-os a se re-

tirar...
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RIBEIRO (com explosdo)

NSt o . ;
i, ﬁLO I:?tli ]}it% sel, nada sei, mas o que lhe digo
w2 Ll . H | 1 i i :
R fibeiro, ;(' que a minha filha, a sua,
el llﬁlIO casara nunca com o tal Faria. (Com
I s : s 4 L L . 4
gubre) excusado pedir ou chorar. Llla nio

casa nem com 0 .F' 1
. 1ria, nen )i Y :
. R et < oy 1 com o (.Ull]]ld(llC, nem

D. RITA (admirada)
2 xpli
Expliquem-me o que houve... Estou pasma

RIBEIRO

Fu nada L 35 1
vontade e ac ui]he’ explico... j& manifestei a minha
¢alo, em t{lflel : gtﬁ‘?l lresoluca.o) niao é casa de Gon-
el a gallinha cante mais d '

4 =h g . b (0] .
E’ excusado, senhora.. i que o gallo...

D. RITA (picada)

Mas
ERniih Mot i s oy ereo e amores pelc
. C i Lk - ~ =
digar noivos... » gracas a Deus ndo precisa men-

ROCHA (adiantando-se)

Minha tia, em duas palavras
i ; G i H awnlie
:_Ijlehiéu-l;leettzld(izlt‘e ‘{_L nu‘to] de :11ik;|hlalllea:igrllm diie
uma comi‘;m tl'!((:n'1lbrm:1}?‘~ 00“501!305 metteu o tio, em
que o genero haixoy, do mode 0%, Agora acontece
racao alguma T’L‘l--l e de modo que elle, gem comﬁié-
Ribeiro, ‘”-'l'mljr)ul : J01.1_(I;?dc com que o tratava o Sr
Santos, afim de \-—Efl“.“,‘“m'“-‘3“[” uma viagem ;1;1.1'.';.
408 Seus prejuizos : NtL podia. dar algum remedio
se.. nem a honra de s houve nada que o retives-
4 de Jantar hoje aqui, nem a pelrs;;;:-

cliva de est;
va de estar com Isabel
nha sido quasi dady » que entretanto jaA lhe ti-

avel prima
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RIBEIRO (fossindo e cortando a palavia a Rocha)
Isto 6, o tio, 0 animal do Fonseca, procu-
rou, ete., etc., e tal.. mas eu..

ROCHA
Entio o meu tio offende-se d'aquelle insolito pro-

cedimento e...
D, RITA

De certo, fez muito bem...
ROCHA

Comprehendeu com a sud nobreza d'alma...
D. RITA

Eu faria o mesmo...
ROCHA

E deu o dito por ndo dito...

RIBEIRO (com resolucdo)

alguma cousa, dou © dito por

E se eu disse i
ade ninguem me ha de vencer...

nio dito... Em dignid
LEMOS

Perfeitamente, compadre...
ALBERTO

Aquelle modo de proceder foi indesculpavel...

LEMOS
Extraordinario...
ROCHA

Inexplicavel...
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RIBEIRO (com ar de dignidade offendida)

; 4
Digam antes de tudo offensivo; mas eu soube

manter-me na posica
si¢do : S
Sr. Lemos? posi¢io que me convinha... Nio acha,

LEMOS
Optimamente...

D. RITA

Agora comprehend .
SE  Toasacs hane meomr\l:idr{.].’. e s6 lhe digo que o

RIBEIRO
bilidfggrgeFl?;lls;ii;ufzcgulanniguilado com a possi-
b d s - m 10... Si ueil‘{ N - .

01[..;' E' verdade que os meus se({enta.l..pmgou e

(Isabel apparece na porta da direita)

SCENA XVII
(Lemos, Alberto, Rocha, Faria/ " D. Rita e Isabel)

f o

ISABEL

P l « E . I 11 I
0 1 l I.I].l 1 delll . 0 C aaa

ALBE 1
_ ALBERTO (adiantando-se para Isabel)
Minha senhora... eu

ISA
: BEL (com acanhamento)
Meu senhor...

ROCHA (precipitando-
Oh! minha primal... k=
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1sABEL (adiantando-se)
Que tem, primo Alfredo? Acho-o commovido.

ROCHA
E' de alegria... estou fora de mim... commovido,
sim, e muito...
RIBEIRO

Acabemos com isto, sendo eu tambem passo a

commover-mel...
D. RITA

Eu ja estou commovida...
RIBEIRO

Vamos l4... casem-se, casem-se depressa.

ROCHA

Que dia este!
ALBERTO (com surpreza é dor)

Que ¢é isto?
ISABEL (muito admirada)
Eu, casar-me?
RIBEIRO
Sim... faco-lhe a vontade...

ROCHA (muito apressado)

Emfim, posso dizer que 2 amo, Isabel.. que &

adoro, a idolatro...

RIBEIRO

E é com estes conceitos que 03 poetas nos dao

batalha e nos vencenl.
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£ ISABEL (com constrangimento)
gt t?t.z]e'g[ellfo.c.a'u.r.r.mess"tlinlo muito o meu primo... admiro
ALBERTO (chegando-se em tom de supplica)
o ;:ﬁ;l.e, D. Isabel... estou soffrendo como um des-
. RIBEIRO (admirado)
Entdo que ¢ isto? Vocé diz que...

ISABEL
Eu... ndo amo a meu primo...

4y
Oh! G

0l L
(Olham-se uns para os outros: Alberto estd muito

alegre; Ribeiro ;
puzxa
em grande duvida). 0 beigo, como pessoa que labora

RIBEIRO

Esta nido estd ma| (Pa

quem gosta ? ra Isabel) Entio vocé de

- ISABEL (enrubecendo)
De ninguem, papae...

ALBERTO (com tom de s :
D. Isabel... Eennha)

S ROCHA (implorando)

; minha prima

crime estare] ewn: » que cruel mon

mens o irel expiando tanta dor| Os nﬁ'ﬂtsoi.eﬁ?r i

consagro, e entr;;::.mt g e i quanto an:;)rs ’Il(:z
1to... quando tudo parecia indicar o

e
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sua cruel, implacavel, veio atirar-me em abysmo in-
sondavel...

(Durante este tempo Alberto que tem falado com
sew pae, empurra-o para que se adiante).

LEMOS

Sr. Ribeiro, eu... venho pedir-lhe a mao de... de
sua filha...
RIBEIRO

Homem, ¢ excellente! Até voce é candidato?...
LEMOS (apressa-damente)
E' para meu filho... meu filho Alberto...
p. RITA (graciosa)
[’ uma cousa muito possivel.
RIBEIRO
Mas ella diz que nao quer ninguem: que hei de...
ISABEL (intervindo com animacao)
Papae, eu nio disse isto...
RIBEIRO
Entio vocé aceita 0 Alberto?
ALBERTO (s0frego)
D. Isabel... minha sorte depende da senhora...
ISABEL (confusa)
Se... papae... consentir... Querendo a mamae...
RIBEIRO (rison/io)

Ah! sonsinha, isto é namoro velho.
E a senhora nio me dizia nadal...

(Para D. Rita)
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D. RITA
Eu de nada sabia...

RIBEIRO

Pois eu... tambem ignorava. Em todo o caso dou
com ambas as mios o meu pleno consentimento.

D. RITA
Eu com a maior satisfacdo...

ROCHA (adiantando-se com ar sombrio e theatral)

. E eu? Que fazem de mim? De mim que entrei
hoje aqui com um céo na alma, e saio com a morte

0 coragdol.. A quem hei de maldizer?... S6 a meu
destino ?

RIBEIRO (puxando-o pela sobrecasaca)

Ora, deixe-se disso, Alfredo, e vem comer o nos-
SO peixe.

ROCHA (encara fizamente e por instantes Ribeiro: de-

pois exclama)
Nao quero comer o seu peixe! (Sahe arrebata-

damente).

SCENA XVIII

(Lemos, Alberto, Ribeiro, D. Rita e Isabel).

RIBEIRO
_Vai o pobresinho furioso (lex
Hio de vocés ver que versalha
rores. O certo é que no fim de
samento com ¢

‘antando os hombros).
da sahe daquelles fu-

! contas faz-se um ca-
Uem ninguem contava...
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LEMOS
Agrada-lhe menos...
RIBEIRO

Quall.. Estda muito conforme comr zlxlsm am:}r:ll:;z:;
idéas... Ndo tréco o meu novo genr?aé)o e
de Farias ou uma carregagao de pgg do'; Agors fors
juntos, vamos 4 mesa beber & satl s T
e 11218{:):8 Pgoingg;neoilcpressa... porque,

ninnas... . ;
ggl‘;%ardi:soei)lroverbio: «Da mio 4 boca se perde

sopa ».
(Cahe o panno)
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- A conquista do filho .. e
Por um triz coronel! . . -
2 mio & boca se perde a sopa. . -
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